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INFORMA CION GENERAL
Avances hacia la universalidad

En 1999, la OPAQ continué experimentando un aumento constante en el nimero de
sus Estados Partes, que, después de haber pasado de 87 en la fecha de entrada en vigor
a 105 el 31 de diciembre de 1997, y después a 121 el 31 de diciembre de 1998,
continu6 aumentando y alcanzé los 128 a fines de 1999. Otro Estado Parte, San
Marino, deposité su instrumento de ratificacién el 10 de diciembre de 1999, y la
entrada en vigor de la Convencién sobre las Armas Quimicas (de aqui en mds, la
“Convencién”) para dicho Estado tendrd lugar el 9 de enero de 2000. Este rdpido
aumento de adhesiones a la Convencién (41 Estados Partes en los casi tres afios desde
la entrada en vigor de la Convencidn), es prueba del creciente reconocimiento por
parte de la comunidad internacional de la apremiante necesidad de eliminar las armas
quimicas en todo el mundo, y del papel protagénico que desempefia la OPAQ en
relaciéon con esos esfuerzos. No obstante, al 31 de diciembre de 1999, 41 Estados
signatarios no habian ratificado todavia la Convencidn, y otros 23 Estados atin tenfan
que adherirse. Los esfuerzos de la Organizacién por lograr la universalidad de la
Convencién prosiguieron en diversos 6rdenes.

Verificaciéon de la destruccién de armas quimicas y de instalaciones de
produccion de armas quimicas

La Convencion estipula que todas las existencias declaradas de armas quimicas y
todas las instalaciones de produccién de armas quimicas (IPAQ) deberdn ser
destruidas en el plazo de diez afios tras la entrada en vigor de la Convencién (es decir,
a mas tardar el 29 de abril de 2007) ateniéndose a planes generales de destruccion.
Dichos planes fueron presentados por los cuatro Estados Partes que declararon poseer
armas quimicas, a saber, los Estados Unidos de América, la Federacién de Rusia,
India y otro, que habian declarado la posesi6n de existencias de armas quimicas. Entre
julio de 1997 y el final del periodo objeto de examen, los inspectores de la OPAQ
habian verificado, mediante un proceso de vigilancia continua, la destruccién de un
total de 3.353 toneladas de armas quimicas (AQ) unitarias, incluidos los agentes
neurotoxicos VX'y GB (sarin) y del agente vesicante HD (gas mostaza) contenidos en
contenedores a granel, asi como 430.389 elementos de municiones unitarias, 4
toneladas de componentes binarios clave, 461 toneladas de otros componentes, y
522.232 elementos de municiones y cartuchos binarios. Al 31 de diciembre de 1999,
tambi€n se habian destruido 62 toneladas de armas quimicas de categoria 2 y un total
de 78.249 elementos de armas quimicas de categoria 3 (sin cargar). La destruccién de
armas quimicas tuvo lugar en un total de seis instalaciones de destruccién de armas
quimicas, sitas en tres Estados Partes, que funcionaban en régimen continuo y
discontinuo.!

Definiciones:

Categorfa 1: armas quimicas basadas en las sustancias quimicas de la Lista 1 y sus piezas y
componentes.

Categorfa 2: armas quimicas basadas en todas las demds sustancias quimicas y sus piezas y
componentes.

Categoria 3: municiones y dispositivos no cargados y equipo concebido especificamente para su
utilizacién directa en relacién con el empleo de armas quimicas.
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3.

En total, nueve Estados Partes —China, los Estados Unidos de América, la
Federacion de Rusia, Francia, India, la Repuiblica Islamica del Irdn, Japon, el Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y otro Estado Parte— habian presentado
declaraciones respecto de su capacidad actual o anterior para producir armas quimicas
en 60 IPAQ. Al 31 de diciembre de 1999, el Director General habia emitido
certificados de destruccién para 20 de las 60 IPAQ declaradas. Entre estas
instalaciones se encontraba la utilizada por la secta Aum Shinrikyo, responsable del
ataque con gas sarin en el metro de Tokio en 1995. Hacia el final de periodo en
cuestién se habfan destruido dos instalaciones mds, y se estaba esperando su
certificacién.

Antiguas armas quimicas/armas quimicas abandonadas

Desde la entrada en vigor de la Convencién, seis Estados Partes (Alemania, Bélgica,
Francia, Italia, Japén y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte)
presentaron declaraciones de antiguas armas quimicas (AAQ)2 en su territorio,
mientras que tres Estados Partes (China, Italia y Panam4) presentaron declaraciones
de armas quimicas abandonadas (AQA) en su territorio.

Verificacion: declaraciones

A fines de 1999, un total de 94 Estados Partes habia presentado sus declaraciones
iniciales a la Organizacién. Aunque todos los Estados Partes poseedores de armas
quimicas declaradas y —con la excepcién de los Estados Unidos de América— todos
los Estados Partes con una industria quimica de tamafio considerable, habian
presentado sus declaraciones a la OPAQ en el periodo objeto de examen,
aproximadamente un cuarto del total de los Estados Partes no habian notificado
todavia a la Organizacién sus actividades declarables. Si bien esto es una mejora en
relacion con el final de 1998, cuando aproximadamente un tercio de todos los Estados
Partes ain no habia presentado sus declaraciones, la situacién continda siendo
insatisfactoria. En su cuarto periodo de sesiones, la Conferencia de los Estados Partes
(de aqui en mads, la “Conferencia”) solicité al Consejo Ejecutivo (en lo sucesivo, el
“Consejo”) que siguiera estrechamente el cumplimiento por parte de los Estados
Partes de esta importante obligacién definida en la Convencién para que el Consejo
pueda considerar recomendaciones a la Conferencia en su quinto periodo de sesiones
con vista a subsanar esta situacién. A la vista de esta decisién, la Organizacién
redoblé sus esfuerzos para ayudar a dichos Estados Partes a que cumplan sus
obligaciones en materia de declaracion.

Durante 1999, 48 Estados Partes presentaron declaraciones anuales de sus actividades
declarables en 1998, y 31 Estados Partes presentaron declaraciones anuales sobre sus
actividades previstas y proyectadas para el afio 2000 que incluyen sustancias quimicas
orgdanicas definidas enumeradas en las Listas.

Al 31 de diciembre de 1999, 19 Estados Partes habian declarado un total de 24
instalaciones de Lista 1. De ellas, ocho eran instalaciones en pequefia escala, 15 eran

En la Convencidn, la definicién de AAQ incluye:

a) las armas quimicas producidas antes de 1925; y

b) las armas quimicas producidas entre 1925 y 1946 que se han deteriorado en tal medida que no
pueden ya emplearse como armas quimicas.
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instalaciones con fines de proteccién, y una estaba destinada a fines médicos, de
investigacién o farmacéuticos.

En total, 25 Estados Partes habian declarado 354 complejos industriales de Lista 2, de
los cuales 126 eran susceptibles de inspeccién. El 85% de los complejos industriales
de Lista 2 declarados estdn situados en nueve Estados Partes (Alemania, Australia,
China, Francia, Italia, Japén, los Paises Bajos, el Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, y Suiza), mientras que un 71% del total de las instalaciones
susceptibles de inspeccién estdn ubicadas en cinco Estados Partes (Alemania, China,
Francia, Italia y Japén).

Veintiséis Estados Partes habfan declarado un total de 381 complejos industriales de
Lista 3, de los que 316 eran susceptibles de inspeccién. El 80% de estos complejos
industriales estaban situados en seis Estados Partes (Alemania, China, la Federacién
de Rusia, Francia, India y Jap6n).

Cuarenta y nueve Estados Partes declararon un total de 3.502 complejos industriales
de produccién de sustancias quimicas orgénicas definidas, de los cuales 3.355 eran
susceptibles de inspeccién.

Transferencias de sustancias quimicas enumeradas en las listas

No se resolvieron en 1999 las discordancias existentes entre los datos de
transferencias de sustancias quimicas de Lista 2 y de Lista 3 presentados por los
Estados Partes remitentes y receptores. Los datos presentados en declaraciones
anuales sobre las actividades previas correspondientes a 1998 coincidieron en tan s6lo
un 10% de todos los casos.

Se resolvil el tema de la transferencia de pequefias cantidades de saxitoxina para fines
médicos y diagnésticos. La modificacién a la Secciéon B de la Parte VI del Anexo
sobre verificacién de la Convencién, que entré en vigor el 31 de octubre de 1999,
estipula que, cuando se trate de cantidades no superiores a 5 miligramos, la saxitoxina,
sustancia quimica de la Lista 1, ya no estard sujeta al periodo de notificacién de 30
dias, y que en tales casos, el periodo de notificacién alcanzard hasta el momento de la
transferencia.

Verificacion: inspecciones

Durante 1999, la OPAQ realizé un total de 234 inspecciones de 167 instalaciones en
27 Estados Partes. Durante este periodo, el Cuerpo de Inspeccién de la OPAQ, que
cuenta 203 inspectores, invirtié 14.884 dias-inspector.

Las actividades de inspeccidn realizadas en 1997 y 1998 continuaron en 1999: en este
afio, un 88% de los dias de inspeccion se invirtieron en instalaciones relacionadas con
armas quimicas. En consecuencia, las inspecciones relacionadas con sustancias
quimicas enumeradas en las Listas representaron un 12% del total de dias-inspector.
Aproximadamente el 70% del total del tiempo de inspeccién se invirtié
exclusivamente en el seguimiento continuo de las operaciones de destruccién de
armas quimicas en los Estados Unidos de América.
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Equipo de inspeccion, toma de muestras y analisis

La Organizacién siguié manteniendo su dotacién de material de inspeccién y
mejorando su capacidad operacional mediante la adquisicién de varios articulos
nuevos de equipo aprobado. Durante 1999, la Organizacién design6 cinco laboratorios
en cinco Estados Partes (Alemania, Francia, Polonia, el Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte, y la Reptiblica Checa) para realizar andlisis externos de muestras
tomadas durante las inspecciones. Durante 1999 los inspectores de la OPAQ utilizaron
por primera vez equipo de inspeccién analitica CG/EM para el seguimiento de la
inspeccién de una instalacién de destruccién. También se utiliz6 con éxito equipo de
rayos X y equipo de evaluacién no destructiva (END) en inspecciones y en
investigaciones de uso presunto.

Cooperacion, proteccion y asistencia internacionales

Al 31 de diciembre de 1999, solamente 16 Estados Partes habian presentado, como
minimo una vez, informacién anual sobre programas nacionales relacionada con los
fines de proteccion, de conformidad con el pérrafo 4 del Articulo X.

Se recibieron de 30 Estados Partes ofrecimientos unilaterales de asistencia ante
situaciones de posible empleo o de amenaza de empleo de armas quimicas. El Fondo
Voluntario de Asistencia aumenté en 200.000 florines durante 1999, alcanzando el
total de 1.253.640 florines.

Del 17 al 21 de octubre se realizé en la Repiiblica Checa el primer ejercicio de la
OPAQ para capacitar para investigaciones sobre el uso presunto de armas quimicas y
para la entrega de la asistencia. Dicho ejercicio fue precedido, entre otros, por un
seminario para expertos calificados y por un curso de formacién, impartidos
previamente en 1999.

Se estableci6 una red de proteccion, constituida por expertos puestos a disposicién de
la Secretarfa por algunos Estados Partes, para facilitar el asesoramiento a los Estados
Partes sobre programas para ampliar y mejorar su capacidad de proteccién contra
armas quimicas. Se impartieron dos cursos sobre proteccién quimica, uno en Etiopia y
otro en Pakistan.

La OPAQ llevé adelante varias actividades, entre ellas cursos de formacién para
personal de las Autoridades Nacionales, talleres de aplicacion regional, apoyo para un
curso de formacion ofrecido por Espafia para los paises iberoamericanos, y un
simposio sobre temas analiticos para los Estados Partes de Africa organizado
conjuntamente con Sudafrica.

La OPAQ continué apoyando a conferencias cientificas en temas relacionados con la
Convencion. También facilité pasantias para cientificos de paises en desarrollo en
instituciones de investigacién avanzada en el extranjero, y financié proyectos de
investigacién en temas relacionados con la Convencién. Varios de estos proyectos
fueron puestos en marcha conjuntamente con otras organizaciones internacionales que
se desempefian en el campo de la gestién segura de sustancias quimicas. La OPAQ
continud prestando asesoramiento a paises que habian manifestado estar interesados
en desenvolver sus capacidades analiticas nacionales.
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1. ORGANOS NORMATIVOS

En el curso de 1999 la Conferencia celebr6 un periodo de sesiones ordinario, mientras
que el Consejo celebrd cuatro periodos de sesiones ordinarios y siete reuniones. El
Director General someti6 una gran diversidad de informes a la consideracién de los
6rganos normativos, en parte para cumplir con lo dispuesto en la Convencién y en
parte en respuesta a determinadas peticiones de dichos 6rganos.

NUMERO DE MIEMBROS DE LA ORGANIZACION

Durante 1999 el nimero de Estados Partes aument6 de 121 a 128 (véase el anexo 1
del presente informe). Los siete Estados que se incorporaron como Estados Partes en
1999 fueron: Estonia, Liechtenstein, los Estados Federados de Micronesia, Nicaragua,
Nigeria, la Santa Sede y Sudédn. Asimismo, San Marino deposité su instrumento de
ratificacion el 10 de diciembre de 1999, y la Convencién entraré en vigor para dicho
estado el 9 de enero de 2000. Al 31 de diciembre de 1999, 41 Estados signatarios atin
no habian ratificado la Convencién (véase el anexo 2 del presente informe).

ACTIVIDADES DE LA CONFERENCIA DE LOS ESTADOS PARTES

Ciento dos de los 124 Estados Partes por entonces pertenecientes a la Convencién
participaron en el cuarto periodo de sesiones de la Conferencia, que se celebré del 28
de junio al 2 de julio de 1999. En dicho periodo de sesiones, la Conferencia eligié
Presidente al Excmo. Embajador Istvdin Gyarmati de Hungria, que ejercerd dicho
cargo hasta que su sucesor sea elegido en el préximo periodo de sesiones ordinario de
la Conferencia. El Excmo. Embajador Seyed Shamseddin, de la Republica Isldmica
del Irdn, fue elegido Presidente del Comité Plenario para ese mismo periodo. La
Comision de Verificacién de Poderes eligié como su presidente al Excmo. Sr. Nacer
Benjelloun-Touimi de Marruecos.

En su cuarto periodo de sesiones la Conferencia adopté diversas medidas, y en
particular:

- aprobo el programa y presupuesto de la OPAQ para el afio 2000 y el Fondo de
Operaciones;

- aprobd la decisién de las escalas de cuotas pagaderas por los Estados Partes
para el ejercicio financiero de 2000;

- eligi6é a 20 miembros del Consejo;

- aprob¢ el “Informe de la Organizacién sobre la aplicacion de la Convencidn
(1° de enero a 31 de diciembre de 1998)”;

- aprob¢ tres solicitudes para la conversion de instalaciones de produccién de
armas quimicas para fines no prohibidos por la Convencién, y adopté una
decision sobre las modificaciones a equipo de procesos quimicos o planes para
nuevos tipos de productos quimicos en una instalacién convertida para fines
no prohibidos por la Convencion;
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1.6

1.7

1.8

1.9

- adopté una decisién sobre los costos de las inspecciones de armas quimicas
abandonadas; y

- aprob¢ el Estatuto del Personal de la OPAQ, con la excepcién de la fecha
eficaz de comienzo de los siete afios de permanencia en el cargo para los
miembros del personal, tema que se remitié al Consejo para que sea resuelto a
la brevedad.

ACTIVIDADES DEL CONSEJO EJECUTIVO

La composicion del Consejo durante el periodo de referencia se expone en el anexo 3
del presente informe. Durante 1999, el Consejo celebrd cuatro periodos ordinarios de
sesiones y siete reuniones con los siguientes dos presidentes: Krzysztof Paturej, de
Polonia, para el periodo que finaliz6 el 11 de mayo de 1999 y el Excmo. Embajador
Ignacio Pichardo Pagaza, de México, para el periodo restante de 1999.

El Consejo examiné con regularidad el estado de aplicacién de la Convencién. Reiterd
su preocupacion por el considerable nimero de Estados Partes que no han presentado
declaraciones iniciales o las han presentado incompletas, e inst6 a los Estados Partes a
cumplir las obligaciones que les impone la Convencién. El Consejo también
manifestd inquietud repetidamente por la falta de cumplimiento, total o parcial, de las
obligaciones de algunos Estados Partes en relacién con el pago de las contribuciones
financieras a la OPAQ.

El Consejo adopté decisiones que aprueban cinco planes combinados para la
destruccién y la verificacién, dos solicitudes para la conversién de instalaciones de
produccién de armas quimicas, y un total de 32 arreglos o acuerdos de instalacidn:
siete para IPAQ, 14 para IAAQ, seis para instalaciones de Lista 1, y cinco para
complejos industriales de Lista 2.

ORGANOS SUBSIDIARIOS DE LA CONFERENCIA Y DEL CONSEJO
Comision de Confidencialidad

La Comision para la solucién de controversias relacionadas con la confidencialidad
(en adelante “Comisién de Confidencialidad”) celebré su tercera reunién en La Haya
del 18 al 20 de mayo de 1999. Los nuevos miembros de la Comisién de
Confidencialidad, cuya entrada en funciones estaba prevista para el 23 de mayo de
1999, participaron en esta reunién con el fin de seleccionar a sus funcionarios. De
conformidad con la Regla 8 de su Procedimiento, la Comisién de Confidencialidad
eligié como su nuevo Presidente a Valary D. Zyablov de Belarts, y a los siguientes
cuatro Vicepresidentes: David William Chikaka de Zimbabwe (Africa), Masahiko
Asada de Jap6n (Asia), Jesis Maria Cuevillas Dominguez de Cuba (América Latina y
el Caribe), y el Dr. Ignacio Vignote de Espaiia (Europa Occidental y otros Estados).

Consejo Consultivo Cientifico
El Dr. Claude Eon, de Francia, continu6 desempefidndose como Presidente del

Consejo Consultivo Cientifico (CCC) durante 1999. En su segundo periodo de
sesiones, celebrado del 21 al 23 de abril, el Consejo formulé recomendaciones al
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Director General sobre los siguientes temas: la notificacién de produccién de ricino; el
significado de la “produccion por sintesis”; asuntos correspondientes a la destruccién
de armas quimicas; procedimientos analiticos; asuntos de equipo; problemas
relacionados con la adamsita; y problemas relacionados con las sales de sustancias
quimicas enumeradas en las Listas de sustancias quimicas. Algunas de las
recomendaciones eran cuestiones de fondo, mientras que otras estaban relacionadas
con el programa de trabajo de los grupos de trabajo temporales del CCC establecidos
por el Director General.

Organo Consultivo en Asuntos Administrativos y Financieros

El Organo Consultivo en Asuntos Administrativos y Financieros celebrd sus quinto y
sexto periodos de sesiones, del 1 al 5 de marzo y del 18 al 19 de octubre
respectivamente, y emitié dos informes. Durante dichos periodos de sesiones, el
Organo Consultivo examind, entre otros, los siguientes temas, y formul6
recomendaciones al respecto: los estados financieros comprobados correspondientes a
1998, el proyecto de programa y presupuesto para 2000, el informe anual de la Oficina
de Supervisién Interna, el Plan de mediano plazo, la politica de duracién de contratos,
el Fondo de Prevision, y otras cuestiones financieras. El érgano Consultivo también
recomendé enmiendas a la Reglamentacién Financiera de la OPAQ.
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22

23

24

2. VERIFICACION DE LA DESTRUCCION

La Convencion exige que todos los Estados Partes que declaren tener en su posesion
armas quimicas las destruyan de forma inocua y respetuosa con el medio ambiente.
Todo Estado Parte que posea armas quimicas debe destruirlas a més tardar 10 afios
después de la entrada en vigor, es decir, antes del 29 de abril de 2007. En
circunstancias excepcionales, la Conferencia puede ampliar este periodo hasta cinco
afios mds. La Convencién determina el ritmo y la secuencia de destruccién, que son
verificados mediante la presencia continua in situ de inspectores de la OPAQ.

La Convencion también exige que los Estados Partes que declaren capacidades
presentes o pasadas de produccién de armas quimicas destruyan todas las
instalaciones conexas a més tardar 10 afios después de la entrada en vigor, es decir,
antes del 29 de abril de 2007. Alternativamente, los Estados Partes pueden solicitar
autorizacion para convertir esas instalaciones a fin de utilizarlas con fines pacificos en
casos excepcionales de apremiante necesidad. Dicha solicitud de utilizar una IPAQ
para fines no prohibidos por la Convencién puede hacerse respecto de cualquier
instalacién que el Estado Parte esté ya utilizando o prevea utilizar para esos fines
antes de la entrada en vigor de la Convencién para dicho Estado Parte. Cabe sefialar
que dos condiciones para la conversién de una IPAQ para fines no prohibidos por la
Convencion son: la destruccién del todo el equipo especializado que se encuentre en
la instalacion, y la eliminacién de todas las caracteristicas especiales de edificios y
estructuras que los distingan de edificios y estructuras utilizados normalmente para
fines no prohibidos por la Convencién. En el caso de IPAQ que también se han
utilizado con fines pacificos antes de la entrada en vigor de la Convencién para el
Estado Parte, éste ha de certificar en su solicitud que no se estan utilizando equipo ni
edificios especializados y que el equipo y los edificios especializados han quedado
inactivados por los métodos especificados en la Convencién. Los Estados Partes
también pueden ultimar un arreglo con la Organizacién para convertir
transitoriamente una IPAQ en una instalacién de destruccién de armas quimicas
(IDAQ).

Poseedores de armas quimicas declaradas

Los cuatro Estados Partes que habfan declarado poseer arsenales de armas quimicas
—los Estados Unidos de América, la Federacién de Rusia, India, y otro Estado
Parte— presentaron los planes generales de destruccién de conformidad con lo
dispuesto por la Convencidn.

Durante el periodo objeto de examen, prosiguieron las operaciones de destruccién de
armas quimicas en los Estados Unidos de América, de conformidad con los planes
anuales detallados de destruccién correspondientes a 1999, los cuales habfan sido
presentados en noviembre de 1998. Asimismo, otros dos Estados Partes dieron
comienzo a operaciones de destrucciéon en seguimiento de sus planes anuales
detallados de destruccidn, en un caso armas quimicas de categoria 2, en noviembre de
1999, y en el otro caso, armas quimicas de categoria 1 y de categoria 3, en octubre de
19993

Véase la nota 1, supra.
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El 1° de noviembre de 1999, la Federacién de Rusia presentd una solicitud de una
prérroga de su obligacién de cumplir con un plazo intermedio para la destruccién del
1% de sus existencias de armas quimicas de categoria 1 a mas tardar tres afios después
de la entrada en vigor, es decir, no més tarde del 29 de abril de 2000. Al final del
periodo objeto de examen, este tema atn estd bajo consideracién de los Grganos
normativos de la Organizacidn.

Antiguas armas quimicas/armas quimicas abandonadas

Desde la entrada en vigor, dos Estados Partes (Italia y el Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte) que poseen armas quimicas antiguas o abandonadas desde 1925-
1946 presentaron a titulo voluntario sus planes generales de destruccién asf como sus
planes anuales detallados de destruccién y los correspondientes informes. No se han
recibido este tipo de planes de los otros dos Estados Partes en esta situacién
(Alemania y Japon).

Vigilancia de la destruccion de armas quimicas

Entre el comienzo, en julio de 1997, de la vigilancia por parte de la OPAQ de la
destruccion de las armas quimicas, y el 31 de diciembre de 1999, los inspectores de la
OPAQ presenciaron la destruccion de las siguientes cantidades de armas quimicas en
tres Estados Partes que poseen armas quimicas declaradas:

a) AQ de categoria 1 - 3.353 (1.245 en 1999) toneladas de AQ unitarias que
incluyen los agentes neurotéxicos VX y GB (sarin) y el agente vesicante HD
(gas mostaza) contenidas en 3.399 (1.313 en 1999) contenedores de una
tonelada de capacidad, asi como 430.389 (298.333 en 1999) elementos de
municiones unitarias, 4 (3,3 en 1999) toneladas de componentes binarios
clave, 461 (198 en 1999) toneladas de otros componentes binarios, y 522.232
(146.500 en 1999) de municiones y cartuchos binarios;

b) AQ de categoria 2 - 62 toneladas de tiodiglicol y cloroetanol; y

c) AQ de categoria 3 - 78.249 elementos de AQ de categoria 3 (municiones y
dispositivos sin cargar y equipo concebido de manera expresa).

Instalaciones de destruccion de armas quimicas

En relacién con las declaraciones presentadas, en cumplimiento de lo estipulado por la
Convencion, por los cuatro Estados Partes que declararon la posesién de existencias
de armas quimicas, la Secretaria ha recibido, desde la entrada en vigor, la informacién
detallada correspondiente a 11 de las 33 IDAQ que dichos Estados Partes prevén
construir y operar.

Instalaciones de produccion de armas quimicas
En relacion con las declaraciones de capacidad actual o previa presentadas por nueve

Estados Partes (China, Estados Unidos de América, Federacién de Rusia, Francia,
India, la Republica Isldmica del Iran, Jap6n, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda

Véase la nota 2, supra.
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del Norte, y otro pais mds), la Secretarfa recibi6 planes generales de destruccién para
12 TPAQ de dos Estados Partes (los Estados Unidos de América e India), y planes
detallados de destruccidn correspondientes a nueve instalaciones de tres Estados
Partes. Al 31 de diciembre de 1999, el Consejo habia adoptado planes combinados
para la destruccidn y la verificacidn de siete de las 12 IPAQ.

Al 31 de diciembre de 1999, de las 60 IPAQ declaradas por los nueve Estados Partes,
se habia certificado la destruccién de 20 instalaciones en siete Estados Partes. Entre
las instalaciones cuya destruccién se certific6 figuraba la utilizada por la secta Aum
Shinrikyo, responsable del ataque en el incidente del metro de Tokio de 1995, que
quedo¢ certificada como destruida salvo por un elemento de equipo especializado que
todavia quedaba por destruir. A fines de 1999, este equipo todavia estaba en manos de
las autoridades japonesas para utilizarlo como prueba en futuros procedimientos
judiciales. Se confirmé que todas las IPAQ quedaron inactivadas. Al cierre del
periodo bajo examen, se habian destruido dos IPAQ mas, y se estaban esperando los
certificados.
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3. OTRAS ACTIVIDADES DE VERIFICACION
DECLARACIONES
Sinopsis

Entre la entrada en vigor y el 31 de diciembre de 1997 se presentaron un total de 73
declaraciones iniciales, cifra que representa el 70% de los Estados Partes. Durante
1998 presentaron sus declaraciones iniciales 13 Estados Partes mds, con lo que el
numero total de Estados Partes que habian presentado declaraciones iniciales desde la
entrada en vigor pasé a 86, es decir el 71%, de los 121 Estados Partes. Entre el 1° de
enero y el 31 de diciembre de 1999, ocho Estados Partes mds presentaron sus
declaraciones iniciales, tres de ellos dentro del marco temporal establecido por la
Convencién. Al 31 de diciembre de 1999, 94 de los 128 Estados Partes habian
presentado sus declaraciones iniciales, y 34 Estados Partes todavia no habian
presentado sus declaraciones iniciales.
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Presentacion de declaraciones iniciales

En 1999 presentaron declaraciones anuales en relacién con la transferencia de
sustancias quimicas de la Lista 1 y con actividades realizadas durante el afio anterior
(1998) 24 Estados Partes, es decir, un 19%, de los cuales dos presentaron
declaraciones cero.

En total, 47 Estados Partes, es decir, un 37%, presentaron declaraciones anuales sobre
actividades anteriores en relacién con sustancias quimicas de la Lista 2 o de la Lista 3,
o en relacién con otras sustancias.

Dieciocho Estados Partes presentaron declaraciones anuales en relacién con las
actividades proyectadas y con la produccién prevista durante 2000 de sustancias
quimicas de la Lista 1. Tres de dichos Estados Partes declararon no contar con
actividades susceptibles de declaracién para las instalaciones de Lista 1 que habian
declarado previamente, y otro Estado Parte present6 una declaracién cero. Un total de
30 Estados Partes, es decir, un 23%, presentaron sus declaraciones anuales sobre
actividades previstas en relacidn con sustancias quimicas de la Lista 2 y/o de la Lista 3
durante 2000. Uno de ellos presenté declaraciones cero sobre actividades previstas
con sustancias de la Lista 2 y la Lista 3, mientras que otro Estado Parte presenté una
declaracion cero para sustancias quimicas de la Lista 2.
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3.6

3.7

De los 32 Estados Partes que habian presentado declaraciones de complejos
industriales que producen, elaboran o consumen sustancias quimicas de la Lista 2 y/o
de complejos industriales que producen sustancias quimicas de la Lista 3, 19, es decir
el 59%, habia facilitado informacién sobre los criterios seguidos en la presentacién de
sus declaraciones. Veintisiete de esos 32 Estados Partes habian presentado
informacién sobre los bajos limites de concentracién aplicados a sus declaraciones de
complejos industriales de las Listas 2 y 3.

En 1999, la Secretaria sigui6 facilitando informacién procedente de las declaraciones
a los Estados Partes que la habian solicitado de conformidad con el apartado 2 b) i)
del Anexo sobre confidencialidad. Al 31 de diciembre de 1999, 28 Estados Partes
—Alemania, Australia, Austria, Bulgaria, Canadd, Cuba, China, los Estados Unidos
de América, la Federacién de Rusia, Finlandia, Francia, India, la Repiblica Isldmica
del Iran, Irlanda, Italia, Japon, Kuwait, Noruega, Nueva Zelandia, los Paises Bajos,
Pakistdn, Panamd, Polonia, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, la
Republica de Corea, Singapur, Suecia y Suiza— habian recibido la informacién
solicitada.

Al 31 de diciembre de 1999, la Secretaria habia recibido de los Estados Partes las
siguientes notificaciones que exige la Convencién en un plazo de 30 dias tras la
entrada en vigor: 73 notificaciones de puntos de entrada para grupos de inspeccién y
59 notificaciones de niimeros de autorizacion diplomadtica permanente para aeronaves
en vuelo no regular. Para la misma fecha, también se habian recibido notificaciones de
92 Estados Partes en relacién con sus Autoridades Nacionales, y se habia recibido de
45 Estados Partes informacidn relativa a la legislacion de aplicacién. El grafico que
figura a continuacién ilustra la presentacion de declaraciones iniciales y otras
notificaciones obligatorias entre la entrada en vigor y el final del periodo objeto de
examen. En el anexo 4 al presente informe se ofrece una representacién mds detallada.
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Declaraciones de armas quimicas y de instalaciones relacionadas con las armas
quimicas

Cuatro Estados Partes (los Estados Unidos de América, la Federacion de Rusia, India
y otro) habian declarado 33 TAAQ, una de las cuales la Secretaria confirmé como
cerrada en 1999.

Durante 1999, seis de las 33 IDAQ previstas habian estado en funcionamiento en tres
Estados Partes en distintos periodos de tiempo a lo largo de todo el afio.

Nueve Estados Partes (China, los Estados Unidos de América, la Federacion de Rusia,
Francia, India, la Reptblica Isldmica del Iran, Jap6n, el Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte, y otro Estado Parte) habian formulado declaraciones de
capacidades presentes o pasadas de produccién de armas quimicas. Al 31 de
diciembre, el numero total de IPAQ declaradas por esos nueve Estados Partes
ascendia a 60. Se confirmd la inactivacién de todas las IPAQ. La Secretaria certificd
la destruccion total de 20 de las 60 IPAQ declaradas. Entre las instalaciones cuya
destruccion estaba certificada figuraba la utilizada por la secta Aum Shinrikyo,
responsable del ataque en el incidente del metro de Tokio de 1995. Esta instalacién
quedo certificada como destruida salvo por un articulo de equipo especializado que
todavia quedaba por destruir. Al final de 1999, este equipo todavia estaba en manos de
las autoridades japonesas para utilizarlo como prueba en futuros procedimientos
judiciales.

Entre la entrada en vigor y el 31 de diciembre de 1999, cuatro de los nueve Estados
Partes que habian declarado IPAQ habfan indicado su intencién de utilizar 21 de las
60 IPAQ declaradas para fines no prohibidos por la Convencién. Al final del periodo
bajo examen, la Secretaria habia recibido solicitudes de conversién para 17 de estas
IPAQ (los Estados Unidos de América (1), la Federaciéon de Rusia (12), el Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte (3) y otro Estado Parte (1)).

Al 31 de diciembre de 1999, se habia certificado la conclusién de la conversion a fines
no prohibidos por la Convencién de dos IPAQ sitas en dos Estados Partes (los Estados
Unidos de América y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte).

Al 31 de diciembre de 1999, la Conferencia habia aprobado, en el periodo transcurrido
desde la entrada en vigor, cinco solicitudes de conversién relacionadas con cinco
IPAQ declaradas por cuatro Estados Partes. Dos de estas tres solicitudes, aprobadas
por la Conferencia en su cuarto periodo de sesiones, fueron presentadas por la
Federacion de Rusia. Entre el cuarto periodo de sesiones de la Conferencia y el cierre
del afio objeto de examen, el Consejo aprobé tres nuevas solicitudes de conversién de
la Federacién de Rusia, y recomendé que la Conferencia las apruebe en su quinto
periodo de sesiones.

Antiguas armas quimicas/armas quimicas abandonadas

Al 31 de diciembre de 1999, seis Estados Partes (Alemania, Bélgica, Francia, Italia,
Japén, y el Reino Unido de Gran Bretaia e Irlanda del Norte) habfan presentado
declaraciones de antiguas armas quimicas (AAQ) en su territorio, en tanto que tres
Estados Partes (China, Italia y panamd) habian presentado declaraciones de armas
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3.16

3.17

3.18

quimicas abandonadas (AQA) en su territorio. Japén present una declaracién de
armas quimicas abandonadas en territorio de otro Estado Parte. En el periodo objeto
de examen, Alemania, Francia, Italia y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte presentaron més informacién declarando datos nuevos y/o actualizaciones del
inventario de las antiguas armas quimicas en sus respectivos territorios. Canad4
suministro informacién sobre la evaluacion, la evaluacién del riesgo y la destruccién
de dos proyectiles encontrados en su territorio que por sus caracteristicas parecian ser
antiguas armas quimicas.

Asimismo, el Gobierno de Eslovenia informé a la Secretaria de la recuperacién y
destruccién de emergencia de una pequeiia cantidad de AAQ previas a 1925, de la
primera guerra mundial. Al final del periodo en cuestién, la Secretaria estaba
debatiendo este tema con el Estado parte.

Instalaciones relacionadas con sustancias quimicas incluidas en las Listas
Declaraciones de Lista 1

Al 31 de diciembre de 1999, 19 Estados Partes habian declarado un total de 24
instalaciones de Lista 1. El desglose de esas instalaciones era el siguiente: ocho
instalaciones tunicas en pequefia escala (IUPE); 15 instalaciones con fines de
proteccion (IFP); y una instalacién con fines médicos, de investigacion y
farmacéuticos (IFMIF).
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DESGLOSE DE INSTALACIONES DE LISTA 1

Declaraciones de Lista 2

Al 31 de diciembre de 1999, 25 Estados Partes habian declarado complejos
industriales de Lista 2 en sus declaraciones anuales sobre actividades pasadas
efectuadas durante el afio civil previo (1998) y/o declaraciones anuales sobre
actividades previstas para el afio civil siguiente (2000).

De los 354 complejos industriales de Lista 2 declarados que realizan actividades de
produccién, elaboracién o consumo, se determiné que 126 eran susceptibles de
inspeccion. Un total combinado de 302, es decir el 85%, de esos complejos
industriales de Lista2 fueron declarados por nueve Estados Partes (Alemania,
Australia, China, Francia, Italia, Jap6n, los Paises Bajos, el Reino Unido de Gran
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Bretafia e Irlanda del Norte, y Suiza); cada uno de ellos declaré 10 o méds complejos
industriales de Lista2. Noventa de los 126 complejos industriales de Lista2
susceptibles de inspeccién, es decir el 71%, se encontraban en cinco Estados Partes
(Alemania, China, Francia, Ifalia y Japén). El grafico que sigue presenta la
distribucién de complejos industriales declarados y susceptibles de inspeccién
respecto de las actividades de Lista 2.
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COMPLEJOS INDUSTRIALES DE LISTA 2 DECLARADOS Y SUSCEPTIBLES DE INSPECCION
Declaraciones de Lista 3

Al 31 de diciembre de 1999, 26 Estados Partes habian declarado complejos
industriales de Lista 3 en relacién con el afio civil anterior (1998), de conformidad con
lo estipulado por la Convencién.

De los 381 complejos industriales de Lista 3 declarados, 316 eran susceptibles de
inspeccién. Veinticuatro Estados Partes tenfan complejos industriales de Lista 3
susceptibles de inspeccién. Un 80% del total de los 316 complejos industriales
susceptibles de inspeccién estaban situados en seis Estados Partes: Alemania, China,
la Federacion de Rusia, Francia, India y Jap6n, y cada uno de ellos tenia 10 o mas
complejos industriales de Lista 3 susceptibles de inspeccién. El cuadro siguiente
muestra la distribucién de los complejos industriales declarados y susceptibles de
inspeccién para las actividades de la Lista 3.
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Parte IX del Anexo sobre verificacion (régimen aplicable a otras instalaciones de
produccion de sustancias quimicas)

3.21 Cuarenta y nueve Estados Partes habian declarado 3.502 complejos industriales que
producian sustancias quimicas orgéanicas definidas (SQOD), 3.355 de los cuales eran
susceptibles de inspeccién. El cuadro siguiente ilustra la distribucién de los complejos
industriales declarados y susceptibles de inspeccién para las actividades con SQOD.
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3.24

3.25

TRANSFERENCIAS DE SUSTANCIAS QUIMICAS INCLUIDAS EN LAS LISTAS
Notificaciones de transferencias de sustancias quimicas de la Lista 1

Los Estados Partes estdn obligados a notificar a la Secretaria con una antelacién no
inferior a 30 dias cualquier transferencia de sustancias quimicas de la Lista 1 que se
propongan realizar a otro Estado Parte. En 1999, se notificaron a la Secretaria 63
transferencias de sustancias quimicas de la Lista 1. En esas transferencias participaron
seis Estados Partes remitentes y 20 receptores. El 68% de las transferencias entrafiaron
la transferencia de saxitoxina. La siguiente sustancia quimica de la Lista 1 por orden
de frecuencia de transferencia fue el ricino (11% de las transferencias).

La Secretaria sigui6 teniendo dificultades para conciliar los datos de la notificacién de
transferencia de un Estado Parte receptor con los de la notificacién de transferencia
del Estado Parte remitente. Esto podria atribuirse a diversos problemas, entre ellos la
enumeracién de cantidades incorrectas de la sustancia quimica incluida en las Listas,
la cancelacion de transferencias y la repeticién de notificaciones en relacién con una
misma transferencia. La Secretarfa ha sugerido que los Estados Partes remitentes y sus
respectivos Estados Partes receptores acuerden un sistema de codificacién unico a fin
de facilitar la identificacién de notificaciones procedentes de ambas fuentes.

Durante 1999, hubo varios cambios de situacién con respecto al requisito de la
notificacién anticipada de transferencia de 5 mg o menos de saxitoxina con fines
médicos/de diagndstico. El 31 de octubre de 1999 entré en vigor una modificacién a la
Seccién B de la Parte VI del Anexo sobre verificacién de la Convencién. El nuevo
parrafo 5bis que se ha afadido como resultado de este cambio dice lo siguiente:
“Cuando se trate de cantidades no superiores a 5 miligramos, la saxitoxina, sustancia
quimica de la Lista 1, no estard sujeta al periodo de notificacién establecido en el
parrafo 5 si la transferencia se efectda para fines médicos o diagndsticos. En tales
casos, el periodo de notificacion alcanzara hasta el momento de la transferencia”. Con
la entrada en vigor de esta modificacién, ces6 la aplicacién de la directriz préctica
provisional sobre la notificacién de dichas transferencias, que el Consejo habia
introducido transitoriamente.

Transferencias de sustancias quimicas de la Lista 2 y la Lista 3 entre Estados
Partes

Como se indicé en los informes de la Organizacién sobre la aplicacién de la
Convencidn en los afios 1997 y 1998, se observé cierta falta de uniformidad en la
manera en que se habian presentado a la Secretaria los datos nacionales totales acerca
de las transferencias de sustancias quimicas de la Lista 2 y la Lista 3 entre Estados
Partes. Asi pues, mas del 90% de las transferencias declaradas en las declaraciones
anuales de actividades previas correspondientes a 1997 no pudieron ser cotejadas
basidndose en los datos proporcionados por los Estados Partes importadores y
exportadores, pues las cantidades de sustancias quimicas importadas y exportadas
diferian en algunos casos en un factor de 10 o més. En 1998, la Secretaria emprendié
un proceso de aclaracién con los Estados Partes interesados que arrojé un ndmero
limitado de respuestas. Al 31 de diciembre de 1999, 36 Estados Partes habian
respondido a esta solicitud de aclaracién. Un 44% de dichos Estados Partes
respondieron en esencia presentando datos modificados, con lo que dieron, de manera
completa o parcial, la aclaracién buscada. Otro 44% de dichos Estados Partes indicé
que habian iniciado consultas bilaterales para resolver los temas en cuestién, y que los
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resultados se enviarian a la Secretaria tan pronto como estuvieran disponibles. Un
12% de dichos Estados Partes sefial6 posibles razones para las discrepancias halladas,
que van desde la diferencia de criterios aplicados en la declaracién de los datos
nacionales totales hasta la ausencia de legislacion nacional para la aplicacion.

La Secretaria analizé las transferencias de sustancias quimicas de la Lista 2 y la
Lista 3 entre Estados Partes notificadas en la declaracién anual sobre actividades
previas correspondiente a 1998. Los resultados revelaron que los datos facilitados por
los Estados Partes importadores  y exportadores respecto de las transferencias
declaradas por ellos solamente coincidian en aproximadamente un 10% del total de
los casos. Un total de 81 Estados Partes participaron en transferencias de sustancias
quimicas de la Lista 2 o de la Lista 3. Cuarenta y dos Estados Partes participaron en
transferencias de Lista 2, y 79 Estados Partes participaron en transferencias de Lista 3.
Del total de 950 transferencias notificadas, un 77% fue notificado por un solo Estado
Parte, y en un 12% de dichas transferencias, las cantidades declaradas difirieron en
una cantidad considerable. Otro 11% de las transferencias difiri6 en cantidades
menores, o0 las cantidades coincidieron totalmente. En consecuencia, hubo
discrepancias en un 89% de las transferencias declaradas por Estados Partes
importadores y exportadores. Esta conclusién también se aplicé a las transferencias de
sustancias quimicas tanto de la Lista 2 como de la Lista 3. Al cierre del periodo objeto
de examen, la Secretaria preveia iniciar otro proceso de aclaracién con los Estados
Partes en cuestion.

Transferencias de sustancias quimicas de la Lista 2 y la Lista 3 a Estados no
Partes en la Convencion

Tres Estados Partes notificaron transferencias de sustancias quimicas de la Lista 2 a
tres Estados no Partes en la Convencién. Una sustancia quimica, el cloruro de
N,N-dimetil-2-cloroetilamino hidrocloruro, representaba el 66% de la cantidad total
de 3.030 toneladas de sustancias quimicas de la Lista2. Once Estados Partes
notificaron 38 transferencias de sustancias quimicas de la Lista 3 exportadas a 10
Estados no Parte en la Convencién. Tres sustancia quimicas, trietanolamina, cloruro
de tionilo y metildietanolamina, representaron, en conjunto, el 85% de la cantidad
total de 4.868 toneladas.

INSPECCIONES
Sinopsis

En 1999 se efectud un total de 234 inspecciones a 167 complejos industriales sitos en
27 Estados Partes.> Se invirtié un total de 14.884 dias-inspector. En el anexo 5 del
presente informe se presenta un resumen de las inspecciones efectuadas en 1999. En
promedio se efectuaron 19 inspecciones y se invirtieron 1.240 dias-inspector por mes.
En el cuadro que figura a continuacién se presentan los nimeros y las categorias de
inspecciones terminadas en 1999, asi como el nimero de dias-inspector por categoria
de inspeccidn y otras estadisticas totales de las actividades de inspeccidn.

La diferencia entre el nimero de inspecciones efectuadas y el nimero de complejos inspeccionados en
la practica se debe a que, en el caso de las IPAQ, algunas instalaciones fueron inspeccionadas dos o
mds veces, y a que varios grupos de inspeccién, sometidos a rotacién periédica, mantuvieron una
presencia permanente de inspectores en las IDAQ de los Estados Unidos de América.
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INSPECCIONES TERMINADAS EN 1999

Numero de Numero de Dias-inspector

inspecciones instalaciones
AQA 5 5 122
IDAQ 54 7 10.890
IPAQ 55 40 909
TAAQ 34 31 1.108
AAQ 6 5 122
Lista 1 17 16 333
Lista 2 38 38 910
Lista 3 25 25 490
Total: 234 167 14.884

3.29  En los cuadros que aparecen a continuacién se presentan los nimeros y las categorias
de inspecciones efectuadas entre 1997 y 1999, asi como el nimero de dias-inspector

por categoria de inspeccion.

INSPECCIONES TERMINADAS: 1997 - 1999

19976 1998 1999
AQA 3 6 5
IDAQ 19 62 54
IPAQ 35 60 55
TIAAQ 26 31 34
AAQ 11 8 6
Lista 1 24 13 17
Lista 2 4 68 38
Lista 3 0 13 25
Total: 122 261 234

NUMERO DE DIAS-INSPECTOR: 1997 - 1999

19977 1998 1999
AQA 82 154 122
IDAQ 4.526 11.224 10.891
IPAQ 662 1.256 937
TAAQ 1.242 1.378 1.080
AAQ 294 122 122
Lista 1 420 224 333
Lista 2 174 2.329 910
Lista 3 0 240 490
Total: 7.400 16.927 14.885

~N O

Inspecciones desde junio hasta diciembre de 1997.
Inspecciones desde junio hasta diciembre de 1997.
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3.30 Del total de los 14.884 dias-inspector registrado por el Cuerpo de Inspeccién
en 1999:

a)

b)

B CWSF

O CWPF

13.151 dias-inspector, es decir, el 88,4% del total, se invirtieron en
inspecciones relacionadas con armas quimicas (AQA y AAQ, IDAQ,
TAAQ, TPAQ), y 1.773 dias-inspector, o un 11,6% se dedicé a
inspecciones en la industria.

B SCHED3
SCHED2 3%

6%
W SCHEDI1 B O & ACW

2%

7%

6%

CWDF
73%

PORCENTAIJE DE DIAS-INSPECTOR / TIPO DE INSPECCION EN 1999

11.030 dias, cantidad correspondiente al 74% del total de
dias-inspector, se invirtieron en los Estados Unidos de América, de los
cuales 10.133 dias, cantidad correspondiente al 92% del nimero total
de dias-inspector en los Estados Unidos, se dedicaron a la vigilancia en
curso de las actividades de destruccién en las IDAQ. En IDAQ se
invirtieron 10.890 dias, cantidad correspondiente al 73% del total de
dias-inspector. De esta cantidad, 757 dias se dedicaron a instalaciones
de destruccion en otros paises aparte de los Estados Unidos. El grafico
que sigue representa el niimero de dias dedicados a actividades de
inspeccién en el periodo objeto de examen en funcién del mes
(TOTAL /IDAQ/EE.UU.):



C-V/5
pagina 22

1600
1400
1200

1000
800

CTOTAL

600
4001
200 1

Jul-99

Jan—-99
Feb-99
Mar—-99
Apr-99
May-99
Jun-99
Aug-99
Sep-99
Oct-99
Nov-99
Dec-99

DIAS-INSPECCION POR MESES EN 1999 (TOTAL / IDAQ/EE.UU.)

3.31 El gréfico siguiente representa el niimero de inspecciones realizadas en 1998 en virtud
del Articulo VI por Estados Partes inspeccionados. En el grupo “Otros” se agruparon
los Estados Partes que recibieron dos inspecciones o menos (Australia, Belarus,
Bélgica, Brasil, Bulgaria, Eslovaquia, Espafia, la Federacién de Rusia, Hungria, la

Republica Islamica del Irdn, Polonia, la Repiblica Checa, Rumania, Singapur,
Sudaéfrica y Suecia).
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NETHERLANDS
OTHER

NUMERO DE INSPECCIONES EFECTUADAS EN 1999 EN VIRTUD DEL ART{CULO VI
(INSTALACIONES DE LISTA 1 Y COMPLEJOS INDUSTRIALES DE LISTA 2 Y DE LISTA 3)
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En 1999, 1a OPAQ efectud 143 inspecciones a IDAQ, IAAQ e IPAQ en siete Estados
Partes. De conformidad con los Articulos IV y V de la Convencién, el costo de la
verificacién de esas instalaciones lo debe sufragar el Estado Parte en cuestion, y por
tal motivo, se ha facturado un total de 6.577.410 florines a dichos Estados Partes por
inspecciones realizadas en 1999. En el cuadro siguiente se ven las facturas pasadas a
los Estados Partes en virtud de los Articulos IV y V al 31 de diciembre de 1999.

FACTURAS EMITIDAS A ESTADOS PARTES DE CONFORMIDAD CON
LOS ARTICULOS IV Y V DE LA CONVENCION

Estados Partes 1999
Estados Unidos de América 5.355.535
Federacion de Rusia 600.069
India 262.860
Irdn (Republica Isldmica del) 51.355
Reino Unido 13.829
Otro Estado Parte 293.762

En el cuadro siguiente se pueden observar las cantidades facturadas y pagadas en los
afios que han transcurrido desde la entrada en vigor:

9,000,000 - H Invoiced
8,000,000 OPaid

7,000,000
6,000,000
5,000,000

1997 1998 1999
CANTIDADES FACTURADAS Y SUMAS PAGADAS EN 1997, 1998 Y 1999
Novedades de importancia

De las 112 inspecciones de Lista 1, 2 y 3 de la industria previstas para el programa y
presupuesto de 1999, tan sélo se concretaron 62. Esta diferencia entre las inspecciones
previstas y las efectuadas se debié a que, en 1999, no se recibieron las declaraciones
pendientes de 50 complejos industriales de Lista 2 susceptibles de inspeccién de
aquellos Estados Partes que todavia no habian presentado sus declaraciones de
conformidad con las partes VII, VIII y IX. Debido a una cldusula en el presupuesto
que asigna recursos especificos de inspeccién a dichos complejos industriales de la
Lista 2 declarados, no fue posible programar otras inspecciones iniciales o posteriores
de Lista 2 en otros Estados Partes. El Director General compensé en cierto modo el
menor numero de inspecciones autorizando 18 inspecciones mds de Lista 3, las que se
efectuaron en los Estados Partes que habfan recibido dos o menos inspecciones de
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3.35

3.36

3.37

3.38

3.39

Lista 2 entre 1997 y 1999, con lo que, en 1999, la OPAQ efectué un total de 80
inspecciones en virtud del Articulo VI.

Inspecciones en instalaciones relacionadas con las armas quimicas

Las inspecciones en instalaciones de armas quimicas representaron la mayor parte de
las actividades de inspeccién desarrolladas por la Secretaria en 1999. Durante estas
inspecciones sistemdticas de IPAQ, TAAQ e IDAQ, la Secretaria verificd la
destruccién de cantidades considerables de municiones y de capacidad de produccién
de armas quimicas.

En general, las inspecciones de instalaciones de armas quimicas se desarrollaron sin
tropiezos, pero hubo casos en que se plantearon problemas que requirieron consultas
ulteriores. En algunos de esos casos se resolvieron los problemas, mientras que en
otros continuaban las consultas al término de 1999. En la mayoria de los casos, las
cuestiones suscitadas se referian a ciertos requisitos de documentacién y a diversas
disposiciones para seguir la pista de las armas quimicas a través del proceso de su
almacenamiento y destruccidn.

Verificacién de armas quimicas antiguas o abandonadas

Durante la inspeccién de instalaciones de armas quimicas abandonadas, los
inspectores de la OPAQ utilizaron por primera vez equipo de rayos X para verificar el
contenido de elementos recubiertos con un embalaje exterior. El equipo de evaluacién
no destructiva (END) con fines de verificacién probé ser de gran utilidad, y sirvié al
proposito de confirmar las declaraciones efectuadas en virtud de los pérrafos 8 y 10 de
la Parte IV(B) del Anexo sobre verificacién. En vista de lo alentador de los resultados
logrados hasta ahora, la Secretaria continuard usando equipo de rayos X durante
inspecciones de armas quimicas antiguas y abandonadas cuando sea apropiado.

Una cuestion que seguia sin resolver a finales de 1999 era la de las “directrices para
determinar en qué situacién de empleo se encuentran las armas quimicas producidas
entre 1925 y 1946”. La falta de directrices acordadas a este respecto impidié ultimar
durante 1998 y 1999 algunos de los informes de inspeccién de las inspecciones
iniciales de instalaciones de antiguas armas quimicas de 1925-1946 declaradas.

VERIFICACION _ DE  INSTALACIONES RELACIONADAS CON
SUSTANCIAS QUIMICAS INCLUIDAS EN LAS LISTAS

Actividades de verificacion con arreglo a la Parte VI del Anexo sobre
verificacion

Quince instalaciones de Lista 1 recibieron inspecciones ordinarias y dos instalaciones
recibieron una inspeccioén inicial en 1999. Al igual que en 1998, durante 1999, se
determind que la cuestién que requeriria ulterior atencién en los informes era la
necesidad de declaraciones enmendadas determinadas como necesarias durante el
proceso de inspeccién. Las enmiendas que con mds frecuencia se necesitaron fueron
ajustes a las cantidades declaradas de sustancias quimicas producidas, procesadas o
consumidas.
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Actividades de verificacion con arreglo a la Parte VII del Anexo sobre
verificacion

Treinta y cinco complejos industriales de Lista 2 recibieron inspecciones iniciales en
1999. Al igual que ocurri6 en afios anteriores, cuatro Estados Partes (Alemania,
Francia, Italia y Jap6n) recibieron la mayoria de las inspecciones de Lista 2 en 1999.
Ademads se realizaron tres inspecciones posteriores en plantas de Lista 2 que ya habian
sido inspeccionadas. Al igual que con las inspecciones de Lista 1 se determiné que la
cuestién que requeriria ulterior atencién en los informes finales de inspeccién de
Lista 2 en 1999 era la necesidad de declaraciones enmendadas. En 1999 no se pudo
alcanzar un consenso respecto del algoritmo para determinar el riesgo relativo al
objeto y propdsito de la Convencién que representan los complejos industriales de
Lista 2 y las frecuencias, en términos de nimero de inspecciones en cada periodo de
10 afios, que resultarfa de la utilizacién de este algoritmo.

El Consejo aprobd cinco acuerdos de instalacién de Lista 2.

Actividades de verificacion con arreglo a la Parte VIII del Anexo sobre
verificacion

Durante 1999, se realizaron 25 inspecciones en complejos industriales de Lista 3.
Siete de estas inspecciones fueron asignadas en el programa y presupuesto de 1999.
En septiembre de 1999 el Director General autoriz6 la realizacién de 18 inspecciones
adicionales por las razones que se especifican en el parrafo 3.34 supra. Debe
observarse que la decision del Director General permitié que siete Estados Partes que
no habian recibido anteriormente ninguna inspeccién de conformidad con el articulo
VI participaran en el régimen de verificacién de la industria. Como en el caso de las
actividades de verificacién realizadas en las instalaciones de Lista 1 y en los
complejos industriales de Lista 2, se determiné que la principal cuestiéon que habia
que atender era la necesidad de que los Estados Partes inspeccionados presentasen
declaraciones enmendadas.

Ninguno de los Estados Partes inspeccionados solicité la preparacién de un acuerdo
de instalacion para los complejos industriales de Lista 3 inspeccionados.

Actividades de verificacion con arreglo a los Articulos IX y X de la Convencion.

Durante el periodo bajo examen no se realizaron inspecciones por denuncia o
investigaciones sobre presunto empleo de armas quimicas o de agentes de represion
de disturbios como método de guerra. Con miras a asegurar un alto grado de
disposicién por parte de la Secretaria respecto de la conduccién de ya sea inspeccion
por denuncia o una investigacién sobre presunto empleo de armas quimicas, se
organizaron tres ejercicios en el terreno durante 1999. La Secretaria organizé dos
ejercicios de inspecciones por denuncia, en cooperacién con Brasil (primer ejercicio
de inspeccién efectuado en una instalacién quimica privada) y el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte respectivamente; y producto del trabajo conjunto de la
Secretaria y la Republica Checa se realizé una investigacién sobre presunto empleo de
armas quimicas.
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Asuntos operacionales relacionados con las inspecciones

En la mayoria de los casos la cooperacién de los Estados Partes inspeccionados siguié
siendo sumamente satisfactoria, como indican, en sus informes finales en 1999, los
grupos de inspeccion.

Surgieron varios asuntos operacionales relativos a la realizacion de inspecciones
durante el periodo que se examina, entre ellos asuntos de la industria pendientes de
resolucion, asuntos relacionados con la interpretacién de la Convencién vy
restricciones en el uso del equipo de inspeccién aprobado.

La Secretaria celebré consultas con varios Estados Partes a fin de resolver ciertos
problemas pendientes referidos al uso por los grupos de inspeccién de la OPAQ del
equipo de inspeccién aprobado.

Respecto de los asuntos de la industria pendientes de solucién, el que mds se analiz
durante las inspecciones fue el referido a la inspeccién de los registros. A finales de
1999 el Presidente del Consejo inicié consultas con Estados Partes respecto de la
inspeccién de los registros durante inspecciones de Lista 2, de Lista 3 y de sustancia
quimica orgdnica definida y de fésforo, azufre y flior. Estas consultas ain se
celebraban al cierre del periodo bajo examen.

En una cantidad limitada de informes sobre inspeccién final realizadas en 199 se
reflejaron discrepancias entre Estados Partes y la Secretaria. Las discrepancias se
referian en lo principal al trazado de las instalaciones de Lista 1 y al derecho asociado
de acceso de los inspectores. En algunos casos resulté dificil conciliar las
negociaciones para obtener acceso a zonas comunes de infraestructura en virtud de
las disposiciones del Anexo sobre verificacién de la Convencién con preocupaciones
relativas a la confidencialidad que también se tratan, entre otras cosas, en el Anexo
sobre confidencialidad. En lo referido a los complejos industriales de Lista 3 las
cuestiones respecto de la evaluacién del propésito de la produccion de la sustancia
quimica de Lista 3, asi como respecto del acceso en virtud de las disposiciones del
Anexo sobre verificacién de la Convencién también era objeto de consultas bilaterales
entre la Secretaria y Estados Partes, al 31 de diciembre de 1999.

Cabe sefalar que, a pesar de los asuntos operacionales mencionados, los grupos de
inspeccién pudieron cumplir su mandato en la mayoria de las ocasiones.

APOYO TECNICO A LAS ACTIVIDADES DE VERIFICACION
Equipo de inspeccion

Durante 1999 se utiliz exitosamente el equipo END de rayos X en los ejercicios de
investigacién de presunto empleo de armas quimicas realizados en la Republica
Checa. Durante el periodo bajo examen se realizaron cuatro ejercicios de
familiarizacién y formacién de inspectores en el uso de equipo de inspeccién END en
una instalacién militar en los Paises Bajos. Como resultado de la formacién y
certificacién en técnicas y equipos END, los inspectores de la OPAQ utilizaron con
éxito, a finales de 1999, equipo de rayos X portatil en dos inspecciones de poligonos
de armas quimicas abandonadas.
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La Secretarfa introdujo varios elementos nuevos de equipo de inspeccién aprobados
en 1999. En respuesta a la invitacién de la Secretaria los representantes de cinco
Estados Partes (Alemania, China, Estados Unidos de América, Kenya y la Republica
Islamica del Irdn (dos visitas) visitaron el almacén de equipo de la OPAQ en Rijswijk
a fin de familiarizarse con la totalidad o con una parte del equipo de inspeccion.

Analisis in situ

Durante el periodo que se examina los inspectores de la OPAQ utilizaron por primera
vez equipo de cromatografia en fase gaseosa/espectrometria de masas para fines de
verificacién en una instalacién de destruccién.

Pruebas de competencia y designacion de laboratorios

La Convencion dispone que, cuando los grupos de inspeccién lo consideren necesario,
el andlisis de muestras se puede realizar en laboratorios externos designados por la
Organizaciéon. En 1999 se designaron cinco nuevos laboratorios en cinco Estados
Partes (Alemania, Francia, Polonia, Reino Unido de Gran Bretaifia e Irlanda del Norte
y la Republica Checa) que habian realizado exitosamente las pruebas de competencia
en consonancia con el criterio de designacién. Ademas el Director General conservé
la designacion de los siete primeros laboratorios designados en (China, Estados
Unidos de América, Finlandia, Paises Bajos, Reptiblica de Corea, Suecia y Suiza). En
el anexo 6 al presente informe figura una lista de los laboratorios designados al 31 de
diciembre de 1999).

En 1999 se realiz6 una prueba de competencia oficial. La prueba tuvo lugar entre el 1°
de septiembre y el 8 de octubre de 1999 y participaron en ella un total de 24
laboratorios. El Instituto Militar del Laboratorio de Quimica y Radiometria de
Verificacién de la CAQ, de la Repiblica de Polonia se encargé de la preparacion de
las muestras. Los informes de la prueba fueron analizados en el Centro Analitico
Forense de Quimica y Biologia de Edgewood, de los Estados Unidos de América. Al
31 de diciembre de 1999, el informe no estaba finalizado.

Base Central de Datos Analiticos de la OPAQ

Los datos analiticos aprobados por el Consejo durante 1999 fueron: 102 espectros
RMN; 371 espectros EM; 120 espectros IR y 88 indices de retencién del GC.

Al 31 de diciembre de 1999, la situacion de la Base Central de Datos Analiticos de la
OPAQ era la siguiente: 966 espectros RMN; 900 espectros EM; 329 espectros IR y
175 indices de retencién del GC.

Durante 1999, la Secretaria recibi6é del Instituto Finlandés para la Verificacién de la
Convencion sobre las Armas Quimicas (VERIFIN) nuevas versiones electrénicas de la
Base Central de Datos Analiticos de la OPAQ. Se instal6 un escritor de discos
compactos en el sistema de computaciéon donde reside la versién electrénica de la
Base Central de Datos Analiticos de la OPAQ para facilitar la entrega de versiones
electrénicas seguras de la banco de datos para uso in situ y externo asi como para su
distribucién a los laboratorios de los Estados Partes.
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El Consejo en su decimoquinto periodo de sesiones aprobd el procedimiento de
certificacion para la Base Central de Datos Analiticos de la OPAQ y el banco de datos
in situ, ambos adoptados por la Conferencia en su cuarto periodo de sesiones.

Acreditacion de un laboratorio
El laboratorio de la OPAQ, en estrecha cooperacién con la Organizacién Holandesa

para la Investigacion Cientifica Aplicada (TNO), inicié un proyecto para definir el
ambito de su acreditacion.



4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

C-V/5
pagina 29

COOPERA CION INTERNA CIONAL, PROTECCION Y ASISTENCIA
COOPERACION
Programa de apoyo a las declaraciones

La Organizacién siguié ayudando a las Autoridades Nacionales en la preparacién de
sus declaraciones. La red de asistencia para las declaraciones de la OPAQ sostuvo una
reunién en 1999. Tres Estados Partes (Argentina, Filipinas y Panamd) recibieron
ayuda, en respuesta a su solicitud, referida a la preparacién de declaraciones y sobre
otros temas relacionados con la aplicaciéon. Los temas analizados durante estas
misiones se referfan a la identificacién de actividades que se han de declarar, asesoria
sobre participacién de la industria, problemas relacionados con la proteccién de
inspecciones industriales y la interaccién entre las Autoridades Nacionales y otras
agencias gubernamentales que tienen que ver con la aplicacién de la Convencion.

La OPAQ también brind6 ayud$ a Estados Partes en la organizacién de seminarios
nacionales y actividades de formacién. La Secretaria organizé y realiz6 seminarios
nacionales en Bangladesh y Ucrania que contaron con la asistencia de representantes
de diferentes organismos gubernamentales y de la industria quimica.

Ademés, en diciembre de 1999, se organiz6 y llevé a cabo una inspeccién nacional de
prueba a un complejo industrial de SOQD en Ucrania. Este ejercicio se posibilitd
gracias a un generoso donativo recibido del gobierno de Bélgica para apoyar las
actividades en nuevos paises que antiguamente formaban parte de la Unién Soviética.
El donativo también permitird que la Secretaria prepare, sobre la base de la
experiencia adquirida durante el ejercicio realizado en Ucrania, y para beneficio de las
Autoridades Nacionales, un folleto relativo a la conduccién de las inspecciones en los
complejos industriales de SOQD. El folleto se elaborard en inglés y en ruso.

La Secretaria comenz6 los preparativos de una banco de datos que identificard los
productos quimicos de la Lista que en la actualidad se producen, comercian y utilizan
0 que hay probabilidades de que esto ocurra. Esa banco de datos también establecerd
una correlacién entre sus nimeros CAS y el cédigo del SA8 y los codigos NICM®.
Los datos se enviaron para su revisién por la Organizacién Mundial de Aduanas a
finales del afio 2000. Al finalizar el periodo bajo examen se pensaba que a principios
del afio 200 se hubiera distribuido el Manual sobre Sustancias Quimicas, debidamente
revisado, a los Estados Partes con el objetivo de ayudarlos en sus declaraciones.

Cooperacion entre las Autoridades Nacionales

Durante 1999 la OPAQ continué fomentando y brindando apoyo a las reuniones
regionales y subregionales de las Autoridades Nacionales. Juntamente con Chile, la
Secretaria organizé un seminario para representantes de Autoridades Nacionales de
América Latina y el Caribe en Punta Arenas, del 31 de mayo al 4 de junio. Este
seminario, que cont6 con la asistencia de 24 participantes de 17 Estados Partes, asi
como con cuatro participantes de tres Estados signatarios, abarcé una amplia gama de

Sistema Armonizado
Norma Internacional de Clasificacién Mercantil
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temas con importancia directa en la aplicacién de la Convencién, incluido la
legislacion, las declaraciones, el seguimiento de las exportaciones e importaciones, la
participacion de las organizaciones aduanales, el acompafiamiento de los grupos de
inspeccion y la cooperacion y la asistencia internacionales.

Por primera vez desde la entrada en vigor de la Conferencia la Secretarfa organizé una
reuniéon de Autoridades Nacionales y de representantes de la industria quimica,
inmediatamente antes del cuarto periodo de sesiones de la Conferencia. La reunién,
que duré dos dias, contd con la presencia de representantes de Estados Partes,
representantes de Autoridades Nacionales y personal de embajadas radicadas en La
Haya y Bruselas y representantes de las asociaciones de la industria quimica. La
reunién constituyd un foro para el intercambio de experiencias e informacién entre las
Autoridades Nacionales, asi como entre éstas y la Secretaria, y fue una importante
contribucién al didlogo entre la OPAQ y la industria quimica. Un aspecto interesante
de la reunién fue que brindé la oportunidad para que las Autoridades Nacionales
examinaran los asuntos dentro de sus respectivos contextos regionales.

Apoyo a los laboratorios nacionales relacionados con la Convencién.

La OPAQ continda brindando apoyo para fortalecer las capacidades de los
laboratorios nacionales que participan en la aplicacién de la Convencién. Esto incluye
a los laboratorios que desean conseguir la designacién de la OPAQ, asi como a los
que desean mejorar sus capacidades analiticas con otros fines que no sea la
designacion. El apoyo prestado a los laboratorios incluye formacidén, visitas
informativas a otros laboratorios, pasantias en laboratorios avanzados en otros Estados
Partes, ayudas para que personal de laboratorio asista a reuniones cientificas, y apoyo
para la realizacion de seminarios especializados.

Como complemento de una visita de auditoria organizada en 1998 y con el fin de
ayudar a Brasil en su esfuerzo por mejorar atin mds los medios técnicos de uno de sus
mds prominentes laboratorios analiticos con el objetivo final de que pase a ser
designado por la OPAQ, la Secretaria ayudé en la preparacion de visitas por parte de
un cientifico encargado del programa de acreditacién en el laboratorio seleccionado
(el Centro de Excelencia en Geoquimica, de la Petrobras, Brasil) a tres laboratorios
designados en Finlandia, los Paises Bajos y Suiza. El objetivo de estas visitas era
examinar los diversos métodos utilizados en el almacenamiento, extraccién y andlisis
de muestras, asi como el manejo de los patrones en condiciones de seguridad.
Originalmente la serie de visitas estaba programada para la segunda mitad de 1999,
pero se tuvo que posponer por circunstancias inevitables. La misma tendrd lugar a
principios del afio 2000.

La Secretaria recibi6 una solicitud de la Autoridad Nacional de la Republica Isldmica
del Irdn para que enviara un grupo de expertos técnicos al laboratorio del Instituto de
Investigacién de la Industria Petrolera(IIIP) de la Compaiiia Petrolera Nacional Irani
(CPNI) a fin de ayudar a que el laboratorio identifique los requerimientos y posibles
soluciones que permitan mejorar su desempeifio en las prueba oficial de competencia
de la OPAQ. Tres especialistas, cada uno respectivamente de VERIFIN (Finlandia),
del NC-Laboratory Spiez, en Suiza, y del laboratorio de la OPAQ, visitaron Teherdn
con estos fines entre el 7 y el 11 de diciembre de 1999. Los expertos visitaron el
laboratorio IIIP y examinaron con sus funcionarios las capacidades técnicas actuales
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del laboratorio y sus necesidades futuras. Se preparé un informe con un niimero de
recomendaciones especificas. Al finalizar el periodo bajo examen se estaban
analizando ulteriores medidas para mejorar las capacidades del laboratorio.

La Secretaria y la Republica de Sudéfrica organizaron de consuno un simposio
regional sobre temas analiticos para representantes de laboratorios africanos, incluido
laboratorios aspirantes que pretenden participar en las pruebas oficiales de
competencia de la OPAQ. El simposio bajo el titulo “Primer Seminario Africano
sobre Cuestiones Analiticas - ASAI 1999” se celebr6 en noviembre en Pretoria,
Sudéfrica. En el mismo se analizaron una amplia gama de cuestiones técnicas
relativas a la exitosa participacién en las pruebas oficiales de competencia de la
OPAQ, incluido técnicas de preparaciéon de las muestras, la micro sintesis de los
compuestos de referencia, técnicas analiticas instrumentales, banco de datos sobre
temas analiticos, y cuestiones relacionadas con el manejo en condiciones de seguridad
y la descontaminacién de los materiales t6xicos. La Secretaria, como uno de los
resultados directos de esta simposio, apoyard una pasantia de un cientifico de un
laboratorio en la Republica de Sudéfrica en el AC-Laboratory Spiez, en Suiza, a
comienzos del afio 2000. Al final de periodo bajo examen se analizaban otras
medidas complementarias, incluidas las regionales.

Cursos de formacion para personal de las Autoridades Nacionales

La Secretaria organiz6 cinco cursos para el personal vinculado con la aplicacién de la
Convencién a nivel nacional. Ochenta representantes de Autoridades Nacionales
participaron en cursos bdsicos de formacién realizados en el Instituut Defensie
Leergangen, situado a las afueras de La Haya (Paises Bajos), asi como en Teheran
(Republica Isldmica del Irdn) y Bucarest (Rumania). Por primera vez se le ofrecieron
al personal de las Autoridades Nacionales dos cursos de formacién avanzados. Estos
cursos se iniciaron para tomar en cuenta las necesidades que se derivan de la
aplicacién de la Convencion en la fase que sigue a su entrada en vigor, y en particular
del hecho que las necesidades de formacién han comenzado un gradual viraje de la
creacién de las Autoridades Nacionales hacia la aplicacion practica de las diferentes
disposiciones de la Convencién. Cuarenta y dos participantes asistieron a los cursos
mencionados supra en Teherdn y Bucarest. Véase el anexo 7 a este informa para una
informacién mds pormenorizada.

Ademds de los cursos realizados por la OPAQ el gobierno de Espaiia ofrecié un
novedoso curso de formacion avanzado para el personal de las Autoridades
Nacionales provenientes de la regién Iberoamericana. El curso se preparé y se realizd
juntamente por Espafia y la Secretaria, con 25 participantes de 17 Estados Partes.
Participaron en el curso representantes del gobierno de Espafia y miembros de la
comunidad industrial. El programa incluyé la realizacién de inspecciones y
procedimientos de acompafiamiento en el complejo industrial de Lista 3 en Palos de la
Frontera, Huelva, donde miembros de la Autoridad Nacional de Espafia compartieron
su considerable volumen de experiencia prictica relativa a la aplicacién de las
disposiciones de la Convencién, en particular con respecto de las disposiciones del
articulo VI y las partes conexas del Anexo sobre verificacién. Se acordd que este
programa de formacién constituia una valiosa oportunidad para que todos los
participantes aprendieran los unos de los otros y ampliaran su experiencia sobre los
aspectos practicos de la aplicacion de la Convencion.
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Los cursos de formacién para el personal de las Autoridades Nacionales que tratan
una amplia gama de aspectos pricticos de la aplicacién de la Convencién, siguen
siendo valiosos para el personal de las Autoridades Nacionales participante. El interés
por los cursos continud superando la disponibilidad de participacién en los mismos.
Sigue siendo significativa la solicitud de formacién bésica, en parte debido a la
rotacién del personal de las Autoridades Nacionales y en parte porque muchas
Autoridades Nacionales ain se encuentran en la fase de formacién. Sin embargo, la
necesidad de desarrollar ain mds el concepto de formacién avanzada por parte del
personal de las Autoridades Nacionales es algo que se reconoce en sentido general, a
fin de reflejar el progreso y la experiencia practica respecto de la aplicacién de la
Convencién. Los cursos de formacidn, tanto a nivel basico como avanzado, seguirdn
siendo parte integral de la oferta futura de formacién de la OPAQ.

Servicio de informacion

El servicio de informacién para los Estados Miembros proporcioné informacién
relacionada con las propiedades de sustancias quimicas peligrosas, difundié
direcciones de proveedores y productores de sustancias quimicas y tecnologia quimica
y respondi6 a preguntas relacionadas con las disposiciones de la Convencién. De las
11 solicitudes de informacién recibidas de seis Estados Partes, diez recibieron
respuesta sobre los siguientes temas: cuestiones de salud y seguridad relacionadas con
las sustancias quimicas (dos solicitudes); proveedores y productores de sustancias
quimicas y tecnologia quimica (seis solicitudes); informacién sobre sustancias
quimicas incluidas en las Listas (cuatro solicitudes); reglamentacién aplicable a las
sustancias quimicas incluidas en las Listas y transferencias de esas sustancias a
Estados no Partes en la Convencién (ninguna solicitud); sustitutos de sustancias
quimicas téxicas en los procesos de fabricacién (ninguna solicitud); y propiedades de
los subproductos industriales (una solicitud). La Secretaria, al contar con acceso a los
servicios en linea de la Red de Ciencia y Tecnologia (RCT), increment6 su capacidad
de brindar una respuesta rdpida y eficaz a las solicitudes de este tipo de informacién.

Programa de apoyo para la participacion en conferencias y pasantias

Durante el periodo bajo examen la Secretaria apoyd la participacién de 77 cientificos
de Estados Partes a diez conferencias cientificas en diferentes partes del mundo. El
anexo 8 al presente informe brinda una informacién detallada de las conferencias con
sus titulos y lugares de celebracidn, y también ofrece la distribucién geografica de los
participantes que contaron con la ayuda de la Secretaria. Debe hacerse notar que, del
total de participantes que recibieron la ayuda de la Secretaria para participar en estas
conferencias, un 38% provenia de Africa, un 9% de Asia, un 12% de Europa oriental,
un 15% de América Latina y el Caribe y un 26% del grupo de Estados de Europa
Occidental y otros Estados.

El principal objetivo del programa de pasantias de la OPAQ es fomentar vinculos y
crear programas conjuntos de investigacién entre grupos de investigacién de paises en
desarrollo y de paises industrializados. Durante 1999 la Secretaria patrocind la
pasantia de un cientifico de Marruecos en la Universidad de Roma, Italia.
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Programa de pasantia de la OPAQ

La Secretaria pudo seguir desarrollando el concepto de un programa de pasantia de la
OPAQ), que habia sido originalmente propuesto en 1997. El programa estd destinado
a expertos de los Estados Partes, en especial de los paises en desarrollo y con una
formacién cientifico/técnica que estdn, o estardn, involucrados en el proceso de
aplicacion de la Convencién. Puede que estos expertos trabajen en las Autoridades
Nacionales o puede que estén solicitando un cargo en la OPAQ, incluso dentro de su
Cuerpo de Inspeccion. Los principales objetivos son: permitirles relacionarse mds y
comprender mejor el funcionamiento de la industria quimica; brindarles una
apreciacion mds profunda de cuestiones importantes para la aplicacién de la
Convencién; incrementar su experiencia y prepararlos para asumir mayores
responsabilidades asociadas al proceso de aplicacién. La Secretaria, con estos
objetivos en mente, invité a un grupo de expertos de, entre otros, la industria quimica
y de programas de cooperacion universitaria, con el objetivo de analizar los objetivos
del programa propuesto y desarrollar el contenido que se habia propuesto. La reuni6n,
que se celebr6 en diciembre de 1999, trajo como resultado la consolidacién de los
objetivos y los principales elementos del programa.

Apoyo a los proyectos de investigacion

La Secretaria apoya, con ajuste a los limitados recursos disponibles para este fin en el
presupuesto, proyectos de investigacién a pequeifia escala en paises en desarrollo en
esferas de particular interés para la Convencion.

La Secretaria patrociné una encuesta sobre literatura referida a plaguicidas bioldgicos
utilizados en el control de los mosquitos en el Instituto de Desarrollo e Investigacién
Industrial de Kenya, en Nairobi, y contribuy6 a un proyecto de investigacion sobre el
desarrollo de un antidoto a la saxitoxina. Este dltimo proyecto lo realiz6 un
investigador de la Fundacién Ciencia Para La Vida en Santiago de Chile, juntamente
con la Universidad de Magallanes, en Punta Arenas, Chile.

La Secretaria continué brindando su apoyo a proyectos de investigacion a pequeiia
escala ya seleccionados mediante patrocinios conjuntos a proyectos ya seleccionados
y aprobados por la Fundacién Cientifica Internacional, con sede en Estocolmo, una
organizacién no gubernamental que contribuye a fomentar las capacidades de los
paises en desarrollo en el dmbito de las ciencias relacionadas con los recursos
naturales. La OPAQ brindé apoyo a 26 proyectos en 15 Estados Partes de Africa,
Asia y América Latina y el Caribe.

Cooperacion con otras organizaciones internacionales

Durante 1999 se intensific6 el didlogo con las asociaciones de la industria quimica.
En el parrafo 4.6 supra se brindan detalles de la reunién celebrada entre Autoridades
Nacionales y representantes de la industria quimica.

La Secretaria organiz6 un seminario con la Secretaria de la Convencién de Basilea en
el mes de septiembre para analizar una posible sinergia en el trabajo de ambas
Secretarias. Los campos de posible cooperacion futura analizados durante el
seminario incluyen instrumentos legales y para la toma de decisiones en la esferas de
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la destruccién de tecnologias, el manejo en condiciones de seguridad y la eliminaci6n
final de los residuos téxicos, antiguas armas quimicas y armas quimicas abandonadas
y cuestiones relacionadas con el papel de las organizaciones de aduanas y la
aplicacion de regulaciones relativas a los embarques transfronterizos.

Ademas la OPAQ continud sus contactos con los siguientes programas:

a) el Programa Internacional sobre Seguridad de las Sustancias Quimicas;

b) el Programa Interinstitucional de Gestion Racional de los Productos Quimicos
(I0OMC);

c) el Instituto de las Naciones Unidas para Formacién Profesional e

Investigaciones (UNITAR), en Ginebra: y

d) el Comité intergubernamental de negociacién encargado de elaborar un
instrumento internacional juridicamente vinculante para la aplicacién del
procedimiento de consentimiento fundamentado previo (PIC) a ciertos
plaguicidas y productos quimicos peligrosos objeto de comercio internacional
(el Convenio de Roterdam).

PROTECCION

Informacion brindada por los Estados Partes sobre sus programas nacionales
relacionados con fines de proteccion

El parrafo 4 del articulo X dispone que cada Estado Parte ha de presentar cada afio
informacién sobre sus programas nacionales relacionados con la proteccién. Al 31 de
diciembre de 1999 sélo 16 Estados partes habian cumplido, en el periodo después de
la entrada en vigor, por lo menos una vez con esa solicitud de proporcionar a la
Secretaria informacion sobre declaraciones de programas nacionales relacionados con
la proteccion.

Prestacion de asesoria a los Estados Partes sobre programas para el desarrollo y
la mejora de su capacidad de proteccion contra las armas quimicas (parrafo 5
del articulo X)

Con el fin de poder prestar asesoria de conformidad con lo estipulado en la segunda
parte del parrafo 5 del articulo X de la Convencidn, se invité a varios Estados Partes a
designar expertos que, junto con expertos de la Secretaria, pudieran prestar
asesoramiento especializado in situ durante un tiempo limitado para ayudar a los
Estados Partes solicitantes a encontrar medios y métodos que le permitan mejorar su
capacidad de proteccidn frente a las armas quimicas. Al término del periodo abarcado
por el presente informe 19 Estados Partes habian presentado los nombres de 43
expertos con tal fin. La primera reunién de la red de proteccion se celebré los dias 4 y
5 de octubre de 1999. La reunién formul6 una recomendacién para que se creara un
sistema de comunicacién de expertos que facilitara el intercambio de ideas y
sugerencias relativas al funcionamiento de la red. Los participantes en la reunién
también pudieron encontrar métodos segun los cuales ellos podrian beneficiarse tanto
del conocimiento especializado presente en la red como de la permanente exposicién
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de sus miembros a fuentes de informacién sobre temas de proteccién, para poder
desarrollar y diversificar el banco de datos de proteccién y transformarlo en un valioso
instrumento a la disposicién de los Estados Partes. La reunién también tomé nota de
que la participacion de un experto en los paquetes de informacién sobre proteccién, y
las futuras contribuciones a esto, brindarfa garantias adicionales respecto de la calidad
de este material de interés para los Estados Partes. Las contribuciones provenientes
de expertos a la seccién sobre proteccion en el sitio web de la OPAQ fue otra de las
esferas identificadas como adecuada durante la reunién. La Secretaria y los expertos
han comenzado el desarrollo de un “Paquete de Informacién” modular que consistird
de un nimero de mddulos dedicados a la diferentes sujetos de proteccién tales como
equipo de proteccidn, deteccidn, control de contaminacién y respuestas médicas.

Durante el periodo bajo examen la Secretaria realiz6 dos cursos de proteccién contra
las armas quimicas: el curso en Etiopia, del 23 al 28 de mayo, que cont6 con la
participacion de 20 cursillistas, mientras que al de Pakistan, de julio 12 a 17,
asistieron 22 cursillistas. Los cursos abarcaron una diversidad de temas teéricos y
practicos como la evaluacién de las amenazas, la deteccion, el muestreo y el anélisis
de las armas quimicas, la proteccién personal y colectiva, la prevencién de la
contaminacién y la respuesta médicas. Expertos de la Secretaria también realizaron
una visita a un Estado Parte para analizar c6mo se podia mejorar su programa
nacional para la proteccién de la poblacién civil contra las armas quimicas, y qué
apoyo podia brindar la Secretaria en este sentido. Se acordaron varias medidas de
cooperacidn, incluida la de celebrar un seminario sobre defensa civil contra las armas
quimicas. El seminario, originalmente planificado para el mes de noviembre, se
pospuso para el afio 2000 a solicitud del Estado Parte en cuestion.

Banco de datos sobre proteccién contra armas quimicas

En el pérrafo 5 del articulo X se pide que la Secretaria establezca, a mas tardar 180
dias después de la entrada en vigor de la Convencién, y mantenga a disposicién de
cualquier Estado Parte que lo solicite un banco de datos que contenga informacién de
libre acceso sobre los distintos medios de proteccién contra las armas quimicas.
Durante 1999 prosiguieron los esfuerzos para ampliar el banco de datos y permitir a
los Estados Partes acceder mediante Internet.

Es evidentemente necesario explorar otros medios que permitan encontrar y obtener
material apropiado para el banco de datos, acudiendo a fuentes especializadas a las
que no siempre es posible acceder por medios tradicionales. La primera reunién de
expertos sobre la red de proteccién dedic6 parte de sus trabajos a considerar distintas
maneras de mejorar la cobertura del banco de datos (véase parrafo 4.25 supra).
Durante y después de esa reunidn se formularon sugerencias acerca del material que
seria de utilidad incluir en el banco de datos.

Formacion en la esfera de la proteccién

El segundo Programa de formacién en AQ para instructores jefe (PROFIJ-II) se
celebro en el Centro de Formacién NBC, AC-Laboratory Spiez, Suiza, del 25 al 30 de
abril de 1999. EI curso organizado de consuno por el gobierno de Suiza y la OPAQ, y
al que asistieron 40 instructores jefe en representacién de 33 Estados Partes,
aproveché mucho la experiencia obtenida del PROFILJ-I y estuvo orientado hacia
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ayudar a los Estados Partes en sus esfuerzos por crear capacidades bdsicas de
proteccion contra las armas quimicas que redunden en beneficio directo de sus
poblaciones civiles. En esa misma localidad se celebré el primer programa suizo de
formacién en materia de laboratorios externos para casos de emergencia (SEF-LAB 1),
que se desarroll6 del 14 al 19 de noviembre de 1999. A este curso de formacién
asistieron 17 participantes en representacién de 17 Estados Partes, seleccionados entre
unos 90 aspirantes.

El primer curso internacional sobre protecciéon médica frente a las armas quimicas,
celebrado en Teherdn, Republica Isldmica del Irdn, del 15 al 20 de mayo, contd con la
participacion de 22 médicos de 15 Estados Partes. Dicho curso estaba destinado a
doctores en medicina encargados de planificar y aplicar programas nacionales de
proteccion médica frente a las armas quimicas con el fin de mejorar la capacidad de
los Estados Partes de hacer uso de la asistencia médica prestada en virtud del articulo
X. Los participantes asistieron a conferencias tedricas, y también conocieron acerca
de estudios de caso que involucraban a victimas iranies que adn siguen sufriendo de
complicaciones de larga data debido al uso de armas quimicas.

Otros dos Estados Partes también ofrecieron este tipo de cursos de formacién. En la
Republica Checa, del 9 al 13 de agosto tuvo lugar un curso de formacién sobre
proteccion civil contra las armas quimicas organizado de conjunto por el gobierno de
la Republica Checa y la Secretaria, en el Instituto para la Proteccién Civil, en Lazne
Bohdanec. Los 40 participantes que asistieron al mismo se seleccionaron entre m4s
de 100 aspirantes en representaciéon de 30 Estados Partes. El primer curso de
formacién en apoyo quimico, organizado por la Secretaria juntamente con el gobierno
de Suecia, se celebré en el Swedish Rescue College en Revinge, cerca de Malmo,
(Suecia) del 8 al 26 de noviembre.

ASISTENCIA EN CASO DE EMPLEO O AMENAZA DE EMPLEO DE
ARMAS QUIMICAS

Coordinacion y prestacion de asistencia

La Organizacion intensificé sus esfuerzos para poder cumplir las obligaciones que le
incumben en materia de asistencia en virtud del articulo X. Si hay una amenaza o un
uso real de armas quimicas o agentes de represion de disturbios como método de
guerra, el Estado Parte afectado tiene derecho a solicitar asistencia y la Organizacién
estd obligada a prestarla. La OPAQ aplic6 las siguientes medidas para conseguir y
mantener un estado de preparacién para responder a una solicitud de asistencia en
virtud del articulo X.

Mecanismo internacional para movilizar y coordinar la respuesta internacional a
las solicitudes de asistencia

Un total de 30 Estados Miembros han formulado ofertas para proporcionar asistencia,
en virtud de los parrafos 7 b) y c) del articulo X, y cuatro de ellos también habian
realizado contribuciones al Fondo voluntario. El primer acuerdo en virtud del pérrafo
7 b) del articulo X se concertd mediante un memorando de entendimiento entre el
Director General y la Reptiblica Isldmica del Irdn respecto de la provision de equipos
de ayuda médica de urgencia y tratamiento de victimas de las armas quimicas en
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hospitales iranies, mientras que otros 4 Estados Partes habian manifestado su
intencién, al 31 de diciembre de 1999, de considerar la concertacién de acuerdos
bilaterales con la Organizacién a fin de prestar asistencia en los términos del mismo
pérrafo del articulo X. Las medidas de asistencia aprobadas por los Estados Partes en
virtud del parrafo 7 del articulo X, al 31 de diciembre de 1999, aparecen enumeradas
en el anexo 9 al presente informe.

De conformidad con el parrafo 7 a) del Articulo X, 21 Estados Partes han realizado
aportaciones al Fondo Voluntario de Asistencia al finalizar el periodo bajo examen.
Al 31 de diciembre de 1999 el saldo del Fondo Voluntario ascendia a
1.253.640 florines, (véase anexo 10 al presente informe), cantidad que representa un
aumento de 200.000 florines desde la fecha final para el informe sobre el estado de la
aplicacién de la Convencién en 1998, cuando el saldo era de 1.053.640 florines. La
cifra mencionada anteriormente para 1999 no incluye los pagos informados por los
Estados Partes pero que la Secretaria atin no habia recibido al término del periodo
bajo examen.

Desarrollo de las capacidades para prestar asistencia

El seminario anual para fomentar la capacidad de prestar asistencia y coordinarla en
virtud del articulo X se celebré en Modra-Harmonia en la Repiblica Checa, del 16 al
19 de noviembre, y cont6 con la asistencia de 38 participantes de 27 Estados Partes,
asi como con representantes del pais anfitrién. El seminario estuvo orientado hacia
brindar un foro en el que los Estados Partes compartan sus experiencias relacionadas
con la aplicacién prictica del articulo X sobre la prestacion de asistencia; revisar los
ofrecimientos de prestacion de asistencia: coordinar la entrega de la asistencia
mediante el hallazgo de soluciones pricticas a cuestiones comunes tales como la
compatibilidad del equipo de proteccién, logistica, formacién y la rdpida y oportuna
entrega de dicha asistencia; encarar los impedimentos burocriticos y juridicos a un
rdpido envio de los grupos de asistencia al Estado Parte solicitante; y analizar asuntos
relacionados con la responsabilidad, cobertura médica y seguro de los miembros de
los grupos de asistencia de los Estados Partes.

Uno de los proyectos aprobados en este sentido fue la realizacién de un ejercicio anual
de investigacion de presunto empleo y la prestacion de asistencia. Durante 1999 se
realizaron las siguientes actividades en este sentido:

a) En noviembre de 1998 dio comienzo un programa de un afio de duracién
dedicado a los preparativos y a la realizacion del primer ejercicio de prestacién
de asistencia e investigaciones de presunto empleo. Dentro de la Secretaria se
creb un grupo de estudio interdivisiones a fin de coordinar la planificacién y
ejecucidn de este ejercicio;

b) Los dias 22 y 23 de marzo se celebré en La Haya un seminario destinado a 48
expertos calificados de los 98 nombrados por los gobiernos para prestar
servicio en los grupos de inspeccién sobre investigaciones de presunto empleo.
Este seminario pretendia que los participantes se familiarizan con los
requisitos de la Organizacion y que la Secretaria lograra una mejor
comprension de las calificaciones y ambitos de competencia de los expertos; y
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c) Entre el 9 y el 24 de abril de 1999 tuvo lugar un curso de formacién de una
semana de duracion en la Republica Checa a fin de poner a prueba el proyecto
de procedimientos operativos normalizados (PON) de la OPAQ en relacién
con el reconocimiento, la descontaminacién, el muestreo y la obtencién de
pruebas. Los 45 participantes, que incluyeron a inspectores, personal de la
sede y cinco expertos de cuatro grupos regionales, también se beneficiaron de
la experiencia de la Republica Checa en tales esferas.

Dicho curso de formacién dejé de manifiesto la necesidad de que se imparta mads
formacién de esa indole. Deberdn considerarse especialmente los problemas
logisticos que supone el transporte de mas de 40 personas y varias toneladas de
asistencia, muestras y equipo de proteccién durante una operacion de asistencia.

A raiz de la experiencia adquirida durante el curso de formacién mencionado en el
pérrafo supra , se realizé en la Republica Checa, del 17 al 21 de octubre, el primer
ejercicio de la OPAQ de prestacion de asistencia e investigacion del presunto empleo
de AQ. La “solicitud” del Estado Parte se envié a la OPAQ el viernes 15 de octubre.
En la mafiana del sdbado 16 de octubre salié el grupo de avanzada. El grueso del
grupo de investigacién se reunié con el grupo de avanzada unas 24 horas después de
la llegada de este dltimo grupo al terreno.

El ejercicio permitié a la Secretaria ganar experiencia practica en el destacamento de
un grupo de investigacién; el muestreo; la evaluacién y valoracion de los actuales
procedimientos, equipos y su estado de preparacién para dar respuesta a una solicitud
en virtud del articulo X; y también identificar esferas donde se necesita mds
formacidn.
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5. CONTACTOS INTERNACIONALES
Visitas oficiales

El anexo 11 al presente informe refleja todas las visitas oficiales del Director General
y el Director General Adjunto a Estados Partes y Estados signatarios durante 1999.

Contactos con otras organizaciones internacionales, organizaciones no
gubernamentales y otras entidades

En febrero, el Director General, respondiendo a una solicitud del Presidente de los
grupos de expertos del Consejo de Seguridad de la ONU establecidos para abordar
cuestiones relacionadas con el Iraq, propuso al Director del Cuerpo de
Inspeccion, St. Ichiro Akiyama, para el grupo de expertos del Consejo de Seguridad
que iba a formular recomendaciones sobre cémo volver a establecer un régimen eficaz
y continuo para la vigilancia y verificacién del desarme en el Iraq. El grupo de
expertos de desarme, con la participacién del Sr. Akiyama, se reunié dos veces en
Nueva York, en febrero y marzo, y present6 sus resultados al Consejo de Seguridad el
30 de marzo.

El 27 de julio, tras una invitacién cursada al Director General por el Secretario
General de las Naciones Unidas, cuatro inspectores de la OPAQ nombrados por el
Director General llevaron a feliz término la misién de clausurar el laboratorio quimico
de la UNSCOM en Bagdad, el centro de verificacién y vigilancia de Bagdad. La
clausura del laboratorio incluyd, entre otras cosas, la destruccién, de manera
ecoldgica, de patrones quimicos de referencia. Se presenté un informe sobre la labor
de los inspectores de la OPAQ al Director General, quien por su parte envié su propio
informe al Secretario General de Naciones Unidas, Sr. Kofi Annan, el cual a su vez
hizo llegar este informe al Presidente del Consejo de Seguridad para que lo
distribuyera entre sus miembros.

El 26 de enero, el Director General pronuncié un discurso ante la Conferencia
Modelo de las Naciones Unidas celebrada en La Haya. En Pakistdn, en el mes de
marzo, pronuncié un discurso ante la Cdmara de Comercio e Industria de Lahore y
ante el colegio Nacional de Defensa en Islamabad, respecto de la Convencién y la
industria quimica pakistani, y el trabajo de la OPAQ y del progreso alcanzado en la
aplicacién de la Convencién respectivamente.

El Director General en su discurso pronunciado el 18 de mayo con motivo del
Centenario de la Primera Conferencia Internacional de Paz celebrada en La Haya en
1899, pasé revista a ese extraordinario evento, que, segiin expresd, marcd el inicio de
una era de “progreso” respecto de la seguridad internacional, la paz y el desarme. El
19 de octubre el Director General distribuy6 una declaracién ante la Primera Comisién
de la Asamblea General de las Naciones Unidas en Nueva York. También pronuncié
discursos ante el Instituto de Investigaciones de Humanidades y Ciencias Sociales en
la Universidad de Sydney y el Centro para Politicas de Seguridad en Ginebra, los dias
10y 17 de noviembre respectivamente. “

El Director General en funciones pronuncié la alocucién principal ante el primer curso
internacional sobre protecciéon médica frente a las armas quimicas celebrado en la
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Repriblica Isldmica del Irdn en mayo, asi como alocuciones principales, ambas en el
mes de junio, ante la segunda conferencia sobre desmilitarizacién del AQ y la segunda
conferencia internacional sobre la prestacion de asistencia a la Federacién de Rusia
para destruir armas quimicas, celebradas en Viena y Moscu respectivamente.

Actividades de acercamiento: seminarios regionales

Los seminarios regionales celebrados se centraron en la promocién de la universalidad
de la Convencién, mediante la participacion de los Estados Partes y los Estados no
Partes y sirvieron para compartir experiencias nacionales sobre la aplicacién de la
Convencién. Sin embargo, dichos seminarios también tuvieron de gran valor para
establecer contactos y permitir asesorar y brindar asistencia a los Estados no Partes
para obviar cualesquiera problemas a la hora de adherirse a la Organizacion.

Durante el periodo que se examina, la Secretaria copatrociné cuatro seminarios en las
siguientes regiones del mundo: Paramaribo, Suriname (24 a 26 de marzo) con 24
participantes de 22 Estados: Ig, Eslovenia (20 a 23 de abril), con 25 participantes de
17 Estados: Valetta, Malta (2 a 4 de junio), con 26 participantes de 16 Estados; y
Nairobi, Kenya (3 a 5 de noviembre), con 31 participantes de 22 Estados.

Actividades de acercamiento: participacién y apoyo

Al final del periodo objeto de examen, 39 de los 128 Estados Partes habian acreditado
sus misiones radicadas en Bruselas ante la Organizacién, mientras que 20 de los 42
Estados signatarios y contratantes habian designado su misién de Bruselas como
punto de contacto para la Organizacién. Con el fin de ayudar a la Organizacién a
mantener un contacto regular con esas misiones, y para informar a éstas sobre la
aplicacién de la Convencién y las novedades en la Organizacion, la Secretaria adopté
diversas medidas: sostuvo reuniones informativas periédicas en Bruselas para las
delegaciones con sede en esa ciudad, organiz? talleres en La Haya, coste6 el viaje de
regreso de los participantes al periodo de sesiones ordinarias de la Conferencia y
dispuso comunicaciones telefOnicas gratuitas entre las misiones acreditadas en
Bruselas y la Secretaria. En la medida posible estas actividades también contaron con
la participacion de proyectos de respaldo para las misiones de los Estados Partes que
abarcaban las actividades de la OPAQ desde otras capitales europeas o desde otros
lugares del mundo. Las visitas ocasionales a Bruselas y a otras capitales europeas con
fines informativos también permitieron a la Secretaria celebrar reuniones bilaterales
con las delegaciones en esa ciudad, a fin de tratar cuestiones particulares relativas ya
sea al progreso alcanzado en la ratificacion o adhesién a la Convencién o en la
aplicacion de ésta, incluido la prestacién de asistencia y la organizacién de seminarios.

El sitio web de la Secretaria

Durante 1999 se inici6 el trabajo de creacién de un sitio web actualizado de la OPAQ,
a fin de ayudar al publico en general y los medios de difusién de masas a lograr una
mejor comprension de las tareas y actividades de la Organizacién. A finales de 1999,
el contenido de esta pagina (web http://www.opcw.org) estaba bajo estudio.
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Publicaciones

A fin de apoyar las actividades externas de la Organizacién y de aumentar la
comprension de sus objetivos, la labor en la esfera de las publicaciones y del material
electrénico se diversificéd y mejord. Se publicé la segunda edicién del folleto titulado
Chemical Disarmament - Basic Facts . También durante este periodo se realizd la
primera pelicula de la OPAQ, titulada “Verification in Action”. Esta pelicula que
detalla el proceso de una inspeccién de rutina de la OPAQ se realizé con la activa
cooperacion y respaldo del gobierno suizo.

Synthesis, el boletin de la OPAQ, se publicé cinco veces durante 1999 y conté con un
incremento en la cantidad de contribuciones de articulos por los Estados Partes.
Durante el periodo objeto de examen se inicid la revisién sobre el uso més eficaz de
los medios electrénicos para alcanzar una mayor difusién de las publicaciones de la
OPAQ tales como “Synthesis”, los compendios informativos y el informe de la
Organizacién respecto de la aplicacién de la Convencidn.

Aplicacion del Acuerdo sobre la Sede con el Pais Anfitrion

En 1999 la Secretaria mantuvo sus contactos con los ministerios y organismos
pertinentes en los Paises Bajos y la municipalidad de La Haya. Se elaboraron e
introdujeron procedimientos para mejorar la interaccién con el pais anfitrién en lo que
atafie a la aplicacién del Acuerdo sobre la Sede entre la OPAQ y el Reino de los
Paises Bajos, en particular en cuanto a los privilegios e inmunidades de la OPAQ.
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ASUNTOS LEGISLATIVOS, PRESUPUESTARIOS Y ADMINISTRATIVOS

La promulgacién de legislacion de aplicacion, de conformidad con los requisitos
de la Convencion

El articulo VII de la Convencidn estipula que cada Estado Parte adoptara las medidas
necesarias para cumplir las obligaciones contraidas en virtud de la Convencidn,
incluida la promulgacién de leyes penales en relacion con las actividades prohibidas, e
informard a la Organizacién de las medidas legislativas y administrativas que haya
adoptado al respecto. La Secretaria ayudé a los Estados Partes en ese sentido mediante
conferencias y charlas sobre los aspectos legislativos y juridicos de la aplicacién de la
Convencioén en la Sede asi como en eventos de asistencia técnica organizados en otras
partes y mediante la publicaciéon de un “Paquete Legislativo”, que incluye los
compendios informativos, legislacién modelo, notas explicativas, estudios de caso y
una encuesta de las disposiciones, por tdpico, extraidas de la legislacién nacional de
aplicacion presentada a la Secretaria por los Estados Partes.

A pesar de todos estos esfuerzos sélo cuatro Estados Partes mds habian presentado la
informacién respecto de su legislacién en 1999. Asi pues, al concluir el afio 1999, el
numero total de Estados que habian presentado la informacién pertinente en virtud del
articulo VII, parrafo 5, era de 45, es decir, solo el 35% de los Estados Partes. Esta
situacién es preocupante debido a que, en dependencia del sistema legal del Estado
Parte en cuestidn, la no existencia de legislacién de aplicacién puede significar que la
Convencién no se estd aplicando en algunas jurisdicciones. Los Estados Partes que
carecen de dicha legislacién también pueden no estar en condiciones de cumplir con
sus obligaciones de cooperar con otros Estados Partes y de brindarles asistencia
juridica respecto de las medidas de aplicacién. Asi mismo, los Estados Partes, al no
tener en vigor las leyes necesarias , no podrian solicitar de la empresa privada que
brinde la informacién necesaria para formular declaraciones precisas y completas.

La Organizacion, después de analizar las razones que motivaban el lento ritmo de
promulgacion de una legislacién de aplicacién, supo por intermedio de varios Estados
Partes que ellos carecian de los recursos necesarios para redactar sus legislaciones de
aplicacion. En el caso particular de los Estados Partes declarados como no
poseedores, que no tienen una industria declarable, a la Secretaria se le informé que
los parlamentos no podian dar prioridad a la legislaciéon relacionada con la
Convencién ya que éstos debian concentrase en la legislacién relacionada con asuntos
nacionales de mayor preocupacién. La Secretaria también tomd nota de que un
numero de Estados Partes estaba tratando de redactar legislaciones para aplicar de una
vez y al unisono varias instrumentos, relacionados todos ellos con la regulacién de
sustancias quimicos. Estos Estados Partes abogaban por un enfoque integrado, para
evitar conflictos entre las disposiciones legislativas y para minimizar la carga
administrativa que entrafia la vigilancia de regimenes por separado. Al reconocer el
valor de este concepto por muchos Estados Partes, la Secretaria colaboré con el
Instituto de las Naciones Unidas para Formacién Profesional e Investigaciones en la
organizacion de un Seminario especializado sobre formulacién y fortalecimiento de
las legislaciones y politicas de los paises para el manejo adecuado de las sustancias
quimicas, celebrado en el mes de junio. Como resultado de esto, la Secretaria inici6 el
desarrollo de un enfoque combinado de la legislaciéon. Después de la celebracién del
taller UNITAR, la Secretaria de la OPAQ accedi6 a la solicitud de ayuda formulada
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por la Secretaria de la Organizacién de los Estados del Caribe Oriental para la
redaccion de una ley combinada. Es de esperar nuevos avances en este proyecto
durante el afio 2000.

Visas para los inspectores/ayudantes de inspeccion

Durante 1999 s6lo 15 Estados Partes emitieron 1026 visados para miiltiples entradas/
salidas de dos afios de validez de conformidad con las disposiciones de la
Convencién. Se han continuado los esfuerzos por mejorar el actual plan de utilizacién
del laissez-passer de las Naciones Unidas (UNLP), de conformidad con el cual sélo se
suministr6 un UNLP por inspector/ayudante de inspeccién en espera de que o se
concluya el acuerdo de relacién con las Naciones Unidas o una resolucién alternativa
del tema con las Naciones Unidas.

Acuerdos internacionales alcanzados durante 1999

El anexo 12 al presente informe contiene una relacién de los acuerdos internacionales
alcanzados en 1999.

Asuntos presupuestarios y financieros

El programa y presupuesto para 1999 se elevé a 77,2 millones de florines,
compensados mediante ingresos varios por valor de 29,7 millones de florines, lo que
dejé un monto de 108 millones de florines para prorratear entre los Estados Partes. El
programa y presupuesto para el afio 1999 fue aproximadamente un 2% menor del de
1998. La experiencia alcanzada durante 1998 permiti6 la elaboracién de estimados
mds precisos para el afio objeto de examen, y llevé a una reduccién en los costos
atribuibles a las inspecciones. Un incremento del 61% en los ingresos varios, debido
principalmente a un incremento en los reembolsos estimados de conformidad con las
disposiciones de los Articulos IV y V de la Convencién, trajo como resultado un
descenso en el orden de un 11% en la cantidad prorrateada entre los Estados Partes.

De la cantidad total autorizada para 1999, un 56% se destin6 a “costos de
verificacién”, que es la funcién principal de la Organizacién, y un 4,6% se consigné
en concepto de “Cooperacion Internacional y Asistencia”. Otras asignaciones fueron:
un 2% se destin6 a Relaciones Externas, un 14% a la Direccién Ejecutiva (que incluye
las Oficinas del Director General, del Director General Adjunto, de Organos
Normativos, del Asesor Juridico, de Supervision Interna, de Proyectos Especiales, as{
como la Oficina de Seguridad y la Subdivisién de Salud y Seguridad Fisica), a la
Administracién un 11% y un 12% a servicios comunes no distribuidos entre
programas.

Durante el periodo objeto de examen, la Secretaria recibié el 96,1% del total de cuotas
por valor de 108.081.135 £. que se habian prorrateado en realidad para 1999, incluidas
las cuotas de aquellos Estados Partes que habfan firmado la Convencién después de
aprobarse la escala de cuotas correspondiente a 1999. Al 31 de diciembre de 1999,
s6lo 66 de los 128 Estados Partes, es decir, el 51,6%, habian abonado la totalidad de
sus cuotas correspondientes a 1999. El saldo pendiente de pago, que ascendia a
4.182.525 {£., correspondia a 62 Estados Partes, de los cuales 47, o el 36,7%, no habian
abonado cantidad alguna respecto de 1999.
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En su decimoséptimo periodo de sesiones el Consejo manifestd inquietud debido a que
un gran ndmero de Estados Partes, al 20 de noviembre de 1999, atin no habjan -

efectuado pagos en concepto de contribuciones para los ejercicios financieros de 1998
y 1999. La Secretaria, por consiguientes, envié el 17 de diciembre de 1999, cartas
recordatorias de pago a 95 de los Estados signatarios y Estados Partes que atn
presentaban atrasos en el pago de sus cuotas tanto a la Comisién Preparatoria como a la
OPAQ, o a ambas. En su decimoctavo periodo de sesiones, el Consejo tomé nota con
preocupacién de que, de conformidad con el parrafo8 del articulo VIII de la
Convenciodn, 24 Estados Partes corrian el riesgo de perder sus derechos de voto porque
sus atrasos superaban, en ese momento, la cuantia de las contribuciones que debian por

los afios 1998 y 1999.

Durante 1999 la Secretaria emitié a los Estados Partes pertinentes facturas por la
cantidad de 11,9 millones de florines referidos a los reembolsos sobre los costos de
verificacién de conformidad con los articulos IV y V de la Convencién. No obstante
haberse recibido durante 1999 un monto de 9,4 millones de florines, el saldo de los
reembolsos pendientes al 31 de diciembre de 1999 era atn de 8,1 millones de florines,
a pesar de llamamientos repetidos del Consejo y el Director General a los Estados
Partes cuyas reembolsos seguian pendientes de pago para que atendiesen sus
obligaciones financieras lo antes posible.

El Programa y Presupuesto de la OPAQ para 1999 cerré con un gasto menor de lo
presupuestado de 8,2 millones de florines, o lo que es igual un 6,1% del monto total
aprobado para ese afio, después de deducir los costos en servicios. Las principales
categorias de partidas con un gasto menor de lo presupuestado fueron salarios (2,9
millones de florines), viajes de inspeccidn y dietas de viaje (2,4 millones de florines) y
gastos generales de operacion (1,1 millén de florines). La Secretaria pudo reducir
substancialmente su excedente presupuestario de 36,1 millones de florines en 1997, a
18,6 millones de florines en 1998 y a 8,2 millones de florines durante el afio objeto de
examen.

Los seis apéndices que figuran en el anexo 13 al presente informe contienen los
estados financieros comprobados de la OPAQ para el ejercicio financiero de 1999: un
estado de ingresos y gastos y cambios en las reservas y en los saldos de los fondos, un
estado de activos, pasivos, y saldos de todas las reservas y fondos, un estado de la
corriente de efectivo; un estado de las asignaciones ; la situacién de las inversiones, y
el estado de las contribuciones prorrateadas.

Plantilla
En el Programa y Presupuesto de la OPAQ para 1999 se autorizaron 339 puestos del

cuadro organico y categorias superiores y 157 puestos del cuadro de servicios
generales.
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En el periodo objeto de examen, se realizaron 214 entrevistas que dieron como
resultado el nombramiento de 33 nuevos puestos de plazo fijo. Al final del periodo,
estaban vacantes 15 puestos que representaban el 3.0% de los puestos de plazo fijo
aprobados.

Al 31 de diciembre, 328 de los puestos del cuadro organico y categorias superiores
habian sido cubiertos por personal de 64 Estados Partes, asi como 150 de los puestos
del cuadro de servicios generales. En la misma fecha, el desglose de nacionalidades
por regiones representadas en el cuadro orgdnico y categorias superiores fue el
siguiente: Africa, 8%; Asia, 25%:; Europa Oriental, 23%; América Latina y el Caribe,
12%; y el Grupo de Estados de Europa Occidental y otros Estados, 32%. La
proporcién de funcionarias en el cuadro orgédnico y categorias superiores era de un
12%.

Durante 1999 el 5% del personal en todas las categorias abandonaron la Secretaria,
para un 4% del personal del cuadro orgénico y categorias superiores y un 7% del
personal del cuadro de servicios generales. En comparacion las cifras para 1998
fueron 4.3% del personal en todas las categorias, para un 2.6% del personal del cuadro
orgénico y categorias superiores y un 7,9% del personal del cuadro de servicios
generales.

Durante 1999 la OPCW pasé a ser una organizacién con duracién limitada de los
contratos, como resultado de la aprobacién por los érganos normativos de una politica
respecto de la duracién de los contratos que fija una duracién total de siete afios para
la mayor parte de los miembros del cuadro orgdnico y para todo el personal de
servicios generales bajo contratacién internacional. Estd por tomar la decisién
respecto de la fecha efectiva de inicio del periodo de siete afios de duracién de los
contratos.

El 2 de julio la Conferencia en su cuarto periodo de sesiones aprobd el Estatuto del
Personal de la OPAQ que sustituy6 al Estatuto del Personal Provisional a partir de la
fecha de su aprobacién. Como resultado de esta decision tomada por la Conferencia
el anterior Estatuto del Personal Provisional emitido en julio de 1998 fue sustituido
por el nuevo Estatuto del Personal Provisional promulgado por el Director General en
noviembre de 1999.

Durante 1999 se realizé exitosamente un ejercicio para ayudar a los miembros del
personal a familiarizarse con la aplicacidn a principios del afio 2000 del nuevo sistema
de evaluacién del rendimiento y la gestion de la Secretaria (PMAS). El nuevo PMAS
al garantizar los debates y una comunicacion regular entre los miembros del personal
y sus supervisores facilitard la valoracion de la integridad, competencia y eficiencia de
los miembros del personal, a la vez que determinard sus fuerzas y oportunidades de
mejorar, crecer y desarrollarse.

Formacion
La Subdivisién de Formacién y Perfeccionamiento del Personal continué sentando

las bases para la creacién de un sistema de perfeccionamiento, formacién y apoyo
profesional que permita a la Organizacién fortalecer su capacidad presente y futura.
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En las esferas de la verificacion y la inspeccion se crearon y aplicaron una serie de
programas de formacién muy especificos y técnicos: algunos para los inspectores
recién contratados y otros para refrescar y complementar el conocimiento de los
inspectores que ya estaban contratados por la Organizacién. Dichos programas
incluian formaciones précticas en aspectos relacionados con los procedimientos de las
inspecciones, la salud y la seguridad fisica, el equipo de inspeccién y la cadena de los
procedimientos de custodia, asi como en otros temas tales como las inspecciones por
denuncia y las investigaciones por presunto empleo de armas quimicas.

Los programas de formacién también se centraron en la gestion de grupos de
personas, tanto para directores del nivel superior como del nivel medio, y se
concibieron para brindarle a un personal con diferentes formaciones profesiones la
oportunidad de desarrollar ain mds las capacidades de direccién y de gestiéon de
grupos de personas requeridas, asi como para desarrollar adecuadas y eficientes
capacidades de comunicacién. También se puso especial énfasis en programas
introductorios para los nuevos contratados y en la formacién referida a las politicas y
procedimientos de confidencialidad, asi como en el aumento de las capacidades en la
esfera de la informatica.

Adgquisiciones

En 1999 se emitieron un total de 560 6rdenes o contratos de compra. El gasto total en
esta esfera se elevé a unos 16,4 millones de florines. En el periodo comprendido entre
la entrada en vigor de la Convencién y el 31 de diciembre de 1999, que abarca la etapa
de puesta en marcha del nuevo edificio de la OPAQ, se adquirieron bienes y servicios
por un monto total de 64,4 millones de florines. Aunque, por razones obvias, la
mayoria de estas compras se realizaron en el Pais Anfitrion, también se beneficiaron
con las compras realizadas localmente muchas filiales nacionales de compaiiias
internacionales. Ademds, se realizaron compras directas a compaiiias en 20 paises en
diferentes partes del mundo. Atn cuando la mayoria de las actividades de adquisicién
se siguieron centrando en las necesidades de la Subdivision de Apoyo Técnico (el
Laboratorio y el Almacén de Equipos de la OPAQ), el Cuerpo de Inspeccién y la
Subdivisién de Sistemas de Informaciéon y la Subdivisiéon de Adquisiciones y
Servicios de Apoyo también ocuparon un lugar destacado.  Las adquisiciones
realizadas incluyeron una amplia gama de productos y servicios que iban desde
materiales de oficina hasta equipo de deteccién altamente especializado y de alta
tecnologia y siempre que resultd oportuno se hicieron mediante licitaciones
competitivas. En octubre de 1999 se puso en vigor una directiva administrativa en
aras de facilitar y hacer mds expedito el proceso de adquisicién y la administracién de
los pedidos de adquisicién.

Al 31 de diciembre la Subdivisién de Adquisiciones y Servicios de Apoyo se
encontraba inmersa en el proceso de aplicar un paquete integrado de programas
informaticos y de administracién de datos que lo vincularia a otras unidades tales
como la Subdivisién de Presupuesto y Finanzas. Una vez que se haya aplicado
totalmente este paquete, la informacién relacionada con la adquisicién estard en linea,
aumentado asf la posibilidad de compartir la informacién y acelerando el proceso de
las drdenes de adquisicién. Ya se han tomado las medidas iniciales para que aparezca
en un futuro, en el sitio web de la OPAQ, la unidad de Adquisiciones. Esto
incrementard el acceso de suministradores potenciales a las necesidades de la OPAQ.
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Sistemas de informacion

La Secretaria confia en la informdtica para facilitar una gestién eficaz y efectiva de las
funciones cotidianas administrativas, operativas y de verificacién de la Organizacion.
Cinco redes separadas permiten la distribucién de varias aplicaciones a la comunidad
de usuarios, con la utilizacién de tecnologia actualizada posible de llevar a escala
(coreo electronico, procesadores de palabras, hojas de cdlculo, etc.). Los
aproximadamente 540 miembros del personal de la Secretaria tienen sus terminales de
trabajo conectadas a la red de seguridad no restringida, donde se llevan a cabo
funciones administrativas y operacionales. El régimen de verificacién se encuentra
separado en una red restringida (red de seguridad restringida) con terminales de
trabajo sélo para 70 usuarios, que deben ajustarse a las politicas més estrictas de
seguridad y confidencialidad.

Ademads del mandato conferido a la Subdivisién de Sistemas de Informacién para la
gestion de la infraestructura de informadtica dentro de la Secretaria, la necesidad de
cumplir con todas los preparativos para enfrentar el afio 2000 resulté un verdadero
desafio durante 1999. A fin de hacerle frente a este desafio se hizo necesario la
adopcion de medidas de gran alcance, que incluian mejorias a los sistemas telefénicos,
las redes locales (la red de seguridad no restringida, la red de seguridad restringida, la
Internet, y los ambientes de pruebas), las computadoras personales, las impresoras, los
scanners y los facsimiles, asi como otras periferias de la informdtica y todas las
aplicaciones de programas informéticos y administraciéon de bases de datos que la
Secretaria utiliza. Resultado de estas mejorias fue la transicién sin problema alguno
hacia el afio 2000.

El afio bajo examen presencié un mayor perfeccionamiento del sistema de gestién de
la informacion sobre la administracién. A la Subdivisién de Presupuesto y Finanzas,
a la Subdivisiéon de Recursos Humanos, a la Subdivision de Formacién y
Perfeccionamiento del Personal se les incrementd la capacidad de cumplir con sus
funciones a fin de computerizar y hacer mds eficiente las funciones administrativas. El
sistema de gestién de correspondencia se expandié y la Subdivisién de Recursos
Humanos recibi6 un subsistema para el procesamiento de los documentos
confidenciales del personal. Al concluir el periodo bajo examen otros de estos
subsistemas descentralizados - conocidos como “satélites CMS”- se habian creado
para la gestidon de documentos que requieran un manejo especial, entre otros para la
Subdivisién de Salud y Seguridad Fisica, la Oficina del Asesor Juridico y el Centro de
Operaciones.

Durante 1999 se realiz6 el disefio completo y se alcanzé su desarrollo interno de las
siguientes aplicaciones: el sistema de administraciéon médica, para la Subdivisién de
Salud y Seguridad Fisica; el sistema de gestién de la biblioteca, para rastrear las
Ordenes y las compras de la biblioteca de la OPAQ, asi como para el manejo del
catdlogo de publicaciones que existe en la biblioteca; el sistema de dejar rastro, que se
usa en cada subdivision de la Secretarfa a fin de registrar y dejar rastro de todas las
licencias del personal; y el sistema genérico de rastreo, un sistema general de registro
y rastreo basado en una tecnologia de cdédigo de barras que fue aplicado por la
Subdivisién de Adquisiciones y Servicios de Apoyo con el fin de hacer una relacién y
rastrear toda la propiedad de la OPAQ bajo su responsabilidad. Estas aplicaciones
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cubren necesidades especificas de la Secretarfa para las que no se encontraron
productos comerciales apropiados.

En octubre de 1999 el Grupo II de Auditoria de Seguridad se reunié con vistas a
realizar una auditoria de seguridad y de control operativo al sistema de informacién en
materia de verificacién - sistema electrénico de gestién de datos. El informe del
Grupo II de Auditoria de Seguridad identific6 un nimero de asuntos que requieren
atencion en las esferas de seguridad fisica, sistemas de seguridad en materia de
confidencialidad e informacién (SIV-SEGD), y recomendé que en estos momentos no
se debia ampliar el SIV-SEGD. Al final del periodo que se examina la Secretaria ha
tomado un nimero de medidas tendientes a rectificar los problemas que el Grupo II de
Auditoria de Seguridad detectd, con vistas a tener listo el SIV-SEGD para una
auditoria.
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7. SUPERVISION INTERNA

Las responsabilidades confiadas a la Oficina de Supervisién Interna incluyen
auditorias de gestién y financieras, evaluaciones y auditorias de la aplicacién del
régimen de confidencialidad, ayudar y vigilar el establecimiento de un régimen de
garantia de calidad dentro de la Secretaria.

El programa anual de trabajo de la Oficina de Supervisién Interna estuvo basado en un
proceso de evaluacion a riesgo, a fin de poder identificar actividades que tuvieran
riesgos mayores. La administraciéon formul6 propuestas y sugerencias durante la fase
preparatoria del programa anual, antes de que recibiera la aprobacién del Director
General. Sin embargo, el programa anual de trabajo también se actualizé y revisé
durante el periodo en el cual se puso en practica, a fin de tomar en consideracién otros
trabajos asignados dadas por la administracién y las tareas especificas realizadas por
el personal de la Secretarfa.

Las recomendaciones hechas por la Oficina de Supervisién Interna tuvieron un
proceso de seguimiento a fin de asegurar su aplicacién plena. Durante el periodo bajo
examen se incrementd el ritmo de aplicacién de estas recomendaciones.

Durante 1999 la funcién de consulta y asesoramiento de la Oficina se incrementd y
aumentd. Con frecuencia la administracién solicité las opiniones y comentarios de la
Oficina antes de tomar cualesquiera decisiones. Los auditores y el gestor de garantia
de calidad participaron en varios grupos/comisiones de asesoramiento. Se elaboraron
once informes, incluidos los informes de dos inspecciones y de dos investigaciones
que no estaban previstas en el programa anual de trabajo de la Oficina.

En el contexto del establecimiento del régimen de garantia de calidad dentro de la
Secretaria, la Oficina se centré6 en la confecciéon de lineamientos sobre la
documentacion del sistema de calidad y para ayudar y supervisar el proyecto de
acreditacion del laboratorio de la OPAQ, que se inici6 el 1° de setiembre de 1999.
Respecto del ultimo proyecto, era necesario dar solucién primero a un nimero de
problemas, tales como la definicién de responsabilidades y la asignacién de personal
permanente. La Oficina también brindé formacién sobre calidad, especialmente
elaborada, a miembros seleccionados del personal.

De conformidad con el péarrafo 12.5 del Reglamento Financiero, el Director General
someterd a la Conferencia en su quinto periodo de sesiones un informe resumido
independiente sobre las actividades de la Oficina de Supervisién Interna durante el
afio 1999.

Anexos (en inglés tinicamente)
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Annex 1

LIST OF STATES PARTIES TO THE CHEMICAL WEAPONS CONVENTION

(as of 31 December 1999)
1.  Albania 48. Hungary 92. Portugal
2. Algeria 49. Iceland 93. Qatar
3. Argentina 50. India 94. Republic of Korea
4.  Armenia 51. Indonesia 95. Republic of Moldova
5. Australia 52.  Iran (Islamic Republic 96. Romania
6.  Austria of) 97. Russian Federation
7.  Bahrain 53. Ireland 98. Saint Lucia
8. Bangladesh 54. TItaly 99. Saudi Arabia
9.  Belarus 55. Japan 100. Senegal
10. Belgium 56. Jordan 101. Seychelles
11. Benin 57. Kenya 102. Singapore
12. Bolivia 58.  Kuwait 103. Slovakia
13. Bosnia and Herzegovina ~ 59. Lao People's Democratic ~ 104. Slovenia
14. Botswana Republic 105. South Africa
15. Brazil 60. Latvia - 106. Spain
16. Brunei Darussalam 61. Lesotho 107. Sri Lanka
17. Bulgaria 62. Liechtenstein 108. Sudan
18.  Burkina Faso 63. Lithuania 109. Suriname
19. Burundi 64. Luxembourg 110. Swaziland
20. Cameroon 65. Malawi 111. Sweden
21. Canada 66. Maldives 112. Switzerland
22. Chile 67. Mali 113. Tajikistan
23. China 68. Malta 114. The former Yugoslav
24. Cook Islands 69. Mauritania Republic of Macedonia
25. Costa Rica 70. Mauritius 115. Togo
26. Cote d'Ivoire 71. Mexico 116. Trinidad and Tobago
27. Croatia 72. Micronesia (Federated 117. Tunisia
28. Cuba States of) 118. Turkey
29. Cyprus 73.  Monaco 119. Turkmenistan
30. Czech Republic 74. Mongolia 120. Ukraine
31. Denmark 75. Morocco 121. United Kingdom of Great
32.  Ecuador 76. Namibia Britain and Northern
33. El Salvador 77. Nepal Ireland
34. Equatorial Guinea 78. Netherlands 122. United Republic of
35. Estonia 79. New Zealand Tanzania
36. Ethiopia 80. Nicaragua 123. United States of America
37. Fiji 81. Niger 124. Uruguay
38. Finland 82. Nigeria 125. Uzbekistan
39. France 83. Norway 126. Venezuela
40. Gambia 84. Oman 127. Viet Nam
41. Georgia 85. Pakistan 128. Zimbabwe
42. Germany 86. Panama
43. Ghana 87. Papua New Guinea
44. Greece 88. Paraguay
45. Guinea 89. Peru
46. Guyana 90. Philippines
47. Holy See 91. Poland
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Annex 2

SIGNATORY STATES WHICH HAD NOT YET RATIFIED THE
CHEMICAL WEAPONS CONVENTION
(as of 31 December 1999)

Afghanistan

Azerbaijan

Bahamas

Bhutan

Cambodia

Cape Verde

Central African Republic
Chad

Colombia

Comoros

. Congo

Democratic Republic of the Congo

. Djibouti

Dominica

. Dominican Republic
. Gabon

. Grenada

. Guatemala

Guinea-Bissau

. Haiti

. Honduras

. Israel

. Jamaica

. Kazakhstan

. Kyrgyzstan

. Liberia

. Madagascar

. Malaysia

. Marshall Islands

Myanmar

. Nauru

Rwanda

. Saint Kitts and Nevis

Saint Vincent and the Grenadines

. Samoa

San Marino

. Sierra Leone
. Thailand
. Uganda

United Arab Emirates

. Yemen
. Zambia
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Annex 3

COMPOSITION OF THE EXECUTIVE COUNCIL DURING 1999

1. From 12 May 1998 until 11 May 1999, the composition of the Council was as

follows:

Africa:

Asia:

Eastern Europe:

Algeria, Cameroon, Cote d’Ivoire, Ethiopia, Kenya, Morocco,
South Africa, Tunisia, Zimbabwe;

China, India, Iran (Islamic Republic of), Japan, Republic of
Korea, Pakistan, Philippines, Saudi Arabia, Sri Lanka;

Czech Republic, Hungary, Poland, Russian Federation,
Slovakia;

Latin America and
Caribbean: Argentina, Brazil, Chile, Cuba, Ecuador, Mexico, Peru,
Venezuela;
WEOG: Australia, Belgium, Finland, France, Germany, Italy, Spain,
Switzerland, United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland, United States of America.
2. For the period between 12 May 1999 and the close of the period under review, and

until 11 May 2000, the composition of the Council was as follows:

Africa:

Asia:

Eastern Europe:

Latin America and
Caribbean:

WEOG:

Algeria, Cameroon, Cote d’Ivoire, Ethiopia, Kenya, Morocco,
South Africa, Tunisia, Zimbabwe;

Bangladesh, China, India, Iran (Islamic Republic of), Japan,
Pakistan, Philippines, Republic of Korea, Saudi Arabia,
Sri Lanka;

Czech Republic, Romania, Russian Federation, Slovakia,
UkKkraine;

Argentina, Brazil, Cuba, Ecuador, Mexico, Peru, Venezuela;
Australia, Belgium, Finland, France, Germany, Italy, Spain,

Switzerland, United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland, United States of America.
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Annex 6

LIST OF DESIGNATED LABORATORIES, AS OF 31 DECEMBER 1999

State Party Laboratory

China The Laboratory of Analytical Chemistry Research Institute of
Chemical Defence

Czech Republic Research Institute of Organic Syntheses, Centre of Ecology,
Toxicology and Analytics, CETA

Finland Finnish Institute for Verification of the Chemical Weapons
Convention, VERIFIN

France DGA, Centre d’Etudes du Bouchet

Germany Chemisches Zentrallabor Wehrwissenschaftliches Institut fiir
Schutztechnologien - ABC-Schutz

Netherlands TNO-Prins Maurits Laboratory

Poland Analytical Laboratory for Chemical Weapons Convention
Verification of Military Institute of Chemistry and Radiometry

Republic of Korea |GSRDC-4 Laboratory Agency for Defence Development

Sweden Swedish Defence Research Establishment, FOA, Division of NBC
Defence

Switzerland Defence Procurement Agency, NC-Laboratory Spiez

United Kingdom of |CB Systems, CBD Porton Down, DERA

Great Britain and

Northern Ireland

United States of U.S. Army Materiel Command Treaty Laboratory of APG

America Edgewood Area
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NATIONAL AUTHORITIES TRAINING COURSES IN 1999
Location Dates Number of participants
Tehran, 1 - 12 March 1999 Basic course: 23, from
Islamic Republic of Iran 20 States Parties

(basic and advanced)
Advanced course: 22, from
16 States Parties

Ypenburg, 7 - 15 June 1999 30, from 29 States

the Netherlands Parties

(basic)

Bucharest, 27 October - 2 November 1999 | Basic course: 27, from
Romania 21 States Parties

(basic and advanced)
Advanced course: 20, from
16 States Parties

Madrid and Huelva 19 - 27 October 1999 25, from 17 States Parties
Spain
(advanced)
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Annex 8
CONFERENCE SUPPORT PROGRAMME IN 1999

Title Location Dates Number of participants
supported by OPCW

3™ International Conference | Harare, 1 - 5 March 10

on Susceptibility to Zimbabwe

Environmental Mutagens

Conference on the Thermal Paris, 24 -26 March |1

Protection of Man under Hot | France

and Hazardous Conditions

Thematic Workshop on Geneva, 22 - 25 June 14

Developing and Switzerland

Strengthening National

Legislation and Policies for

the Sound Management of

Chemicals

XXXVII European Congress | Oslo, 27 - 30 June 1

of Toxicology Norway

Natural Products Research in | Amsterdam, | 24 - 25 July 5

Three Continents, Netherlands

Preparatory Meeting

8™ Natural Products Research | Gaborone, 9-13 August | 4

Network for Eastern and Botswana

Central Africa Conference

37" TUPAC Congress Berlin, 14 - 19 August | 1

Germany

First African Seminar on Pretoria, 16 - 18 12

Analytical Capabilities South Africa | November

First International Montevideo, | 16 - 19 20

Symposium on Natural Uruguay November

Products Research in Three

Continents

African Women in Science Nairobi, 29 November - | Financial support for

and Engineering Kenya 3 December publication of
conference abstracts and
report

International Conference on Manila, 5 - 8 December | 9

Biologically Active Natural | Philippines

Products
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Annex 9
ASSISTANCE MEASURES ELECTED BY STATES PARTIES
UNDER PARAGRAPH 7 OF ARTICLE X
AS OF 31 DECEMBER 1999
State Party Date of Voluntary Bilateral | Unilateral | Offer to
submission Fund agreement offer be
clarified
Australia 24 Oct 97 Yes
Austria 22 Oct 97 Yes
Belarus 2 May 97 Yes
Belgium 22 Dec 97 Yes
Bulgaria 19 Jan 98 Yes
Canada 11 Sep 97 Yes
Chile 28 May 97 Yes
China, 22 Sept 99 Yes
Croatia 6 Jul 99 Yes
Cuba 26 Nov 97 Yes
Czech Republic 23 Oct 97 Yes
Denmark 23 Jan 98 Yes
Finland 17 Dec 97 Yes
France 27 Oct 97 Yes
Germany 8 Oct 97 Yes
Hungary 16 Dec 98 Yes
India 4 Nov 97 Yes
Iran (Islamic Republic of) | 19 Jun 98 Yes Yes
Ireland 1 Jan 98 Yes
Ttaly 31 Oct 97 Yes
Japan 15 Mar 99 Yes
Kenya 15 Dec 97 Yes
Kuwait 4 Jun 99 Yes
Latvia 21 Jun 99 Yes
Lithuania 21 Jun 99 Yes Yes
Luxembourg 27 Nov 97 Yes
Mauritius 29 May 98 Yes
Monaco 19 Nov 97 Yes
Mongolia 23 Jan 98 Yes
Morocco 29 May 97 Yes
Netherlands 21 July 97 Yes
New Zealand 25 Jun 97 Yes
Norway 27 Nov 97 Yes
Oman 19 Mar 98 Yes
Pakistan 25 Aug 98 Yes
Peru 3 Apr 98 Yes
Philippines 20 Jan 98 Yes
State Party Date of Voluntary Bilateral | Unilateral | Offer to
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submission Fund agreement offer be
clarified
Poland 31 Oct 97 Yes Yes
Portugal 31 Mar 99 Yes
Republic of Korea 23 Dec 97 Yes
Romania 28 Oct 97 Yes
Russian Federation 24 Sept 99 Yes
Singapore 19 Dec 97 Yes
Slovakia 20 Nov 97 Yes
Slovenia 24 Jul 98 Yes Yes
South Africa 27 Nov 97 Yes
Spain 12 Nov 97 Yes Yes
Sweden 24 Oct 97 Yes Yes
Switzerland 24 Oct 97 Yes Yes
Turkey 8 Apr 98 Yes
United Kingdom of Great
Britain and Northern 24 Oct 97 Yes
Ireland
United States of America | 28 Oct 97 Yes
Total 24 4 29 2




C-V/5
Anexo 10
pagina 65

Annex 10

CONTRIBUTIONS TO THE VOLUNTARY FUND FOR ASSISTANCE
RECEIVED AS OF 31 DECEMBER 1999

State Party Amount paid (NLG)
Belgium 54,581
Canada 50,000
Chile 20,173
Denmark 16,427
Finland 55,828
Hungary 9,700
Ireland 25,000
Italy 380,013
Japan 100,000
Kuwait 100,000
Luxembourg 27,302
Netherlands 75,000
New Zealand 15,949
Norway 50,000
Oman 20,400
Peru 10,200
Republic of Korea * 79,849
Slovenia 5,067
Sweden 25,545
Switzerland 108,127
Turkey 24,480
Total 1,253,640

This State Party has contributed twice to the Voluntary Fund.
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Annex 11
OFFICIAL VISITS BY THE DIRECTOR-GENERAL AND
THE DEPUTY DIRECTOR-GENERAL IN 1999
Destination Director-General Deputy Director-General
Iran (Islamic Republic of) 22 - 25 January 14 - 16 May
Pakistan 3 -5 March
Austria 7 -9 June
Russian Federation 15 June
Australia 9 - 11 November
Singapore 14 - 15 November

Switzerland 16 - 17 November
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AUDITED STATEMENT OF CASH FLOW

for the period ending 31 December 1999

(Expressed in Netherlands guilders)

Cash flows from operating activities
Net excess (shortfall) of income over expenditure
(Increase) decrease in contributions receivable
(Increase) decrease in other accounts receivable
(Increase) decrease in other assets
Increase (decrease) in contributions or payments received in
advance
Increase (decrease) in accounts payable
Increase (decrease) in unliquidated obligations
Increase (decrease) in other liabilities
Less: Interest income
Plus: Interest expense

Net cash from operating activities

Cash flows from investing and financing activities
(Increase) decrease in investments
(Increase) decrease in inter-fund balances receivable
(Increase) decrease in inter-entity balances receivable
Increase (decrease) in inter-fund balances payable
Increase (decrease) in inter-entity balances payable
Increase (decrease) in borrowings
Plus: Interest income
Less: Interest expense

Net cash from investing and financing activities

Cash flows from other sources
Savings on or cancellation of prior periods' obligations
Transfers (to)/from reserves
Transfers (to)/from other funds
Credits to Member States
Other adjustments to reserves and fund balances

Net cash from other sources

Net increase (decrease) in cash and term deposits

Cash and term deposits, beginning of period

Cash and term deposits, end of period

31-Dec-99 31-Dec-98
9,007,740 15,433,957
20,118,726 (11,093,392)
(2,475,066) (8,078,536)
(2,038,569) (2,858,989)
28,899,588 8,948,673
(643,826) 4,421,993
(4,268,943) (3,329,496)
(2,285,631) (2,833,289)
46,314,019 610,921
6,112 186,691
1,363,599 (330,985)
- (284,537)
2,285,631 2,833,289
3,655,342 2,404,458
2,376,091 2,851,871
(3,412,400) 2,032,132
(40,093,352) (13,975,012)
(41,129,661) (9,091,009)
8,839,700 (6,075,630)
43,056,198 49,131,828
51,895,898 43,056,198
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